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L’EVOLUCIO LEGAL A ANGLATERRA

Importancia de les eleccions
angleses i del Foreing Office

La dita que Anglaterra governa el mon
¢s una mice exagerada i antiquada perqué
el mén té actualment dos amos, Es, perd,
encara complétament exacte que Anglaterra
influeix. d'una manera molt directa en els
afers d'Europa i de gran part de l'Asia i
I"Africa. I com que.Anglatérra és un pafls
liberal i democritic, quan diem que Angla-

ferra governg o con-
trola la politica eu- W
—l-l--'.‘__.. 1.1.

ropea volem dir que
el poble britanic, el

Cos electoral an-
glés, és el que real-
ment té l'exercici
d'aquest poder. (

Aquest Cos elec-
toral és el més sen-
sible i a la vegada
el més independent
d'Europa. No man-
ca als anglesos la
caracteristica de
I*home modern que
consisteix a dsser
home de partit, pe-
ro hi ha a Angla-
terra una massa
molt impressionable
que es mou - al com-
]‘:és de 'actualitat.
intre la gent de
partit 41 la maksa
osciHant varen por-
tar T'any 1924 a la
Cambra dels Co-
Muns 420 cONsServa-
dors, 151 laboris-
tes, 4o liberals 1 .al-
tres . quatre dipu-
tats entre ells un
comunista. Ara la
massa inestable ha portat a la Cambra uns
288 laboristes, 252 conservadors, 54 liberals
i 5 els altres partits, entre els quals no hi ha
gap comunista,

Agquesta massa oscilant actua sempre sota
la pressié dels grans problemes immediats.
I aquests problemes sempre s0n un xic més
alts de sostre que els que regeixen les elec-
cions americanes, per exemple. - Mentre—els
Estats Units han fet unes eleccions amb la
bandera de la llei seca, a favor del vi o con-
tra el vi, Anglaterra he fet les eleccions amb
el programa del desarmament, ’atur forcds
i la transformacd de la industria,

'anglés sent la politica exterior i perqué
la sent i en té el sentit, 1a qual cosa gairebé
equival a dir que l'entén, governa Europa.
La clau de la politica exterior és el Foreing
Office, o sigui el ministeri d’Afers estran-
gers, Pot no dsser igual que hi hagi al Fo-
reing Office un Chamberlain o un laborista,
encara que les dinasties diplomatiques del
famods minister, tan semblant a la etria
de Roma, son en definitiva les que impaosen
la tradicid de flexibilitat 1 d’acomodament
que han fet en l'orde internacional la te-
mible reputaci6 d'Anglaterra. Desapareix
ara Chamberlain, un home que no és pas
cap aguila — almenys aix{ ho diuen els di-
plomatics i els periodistes que van sovint a
Ginebra— i (ue conserva encara per @
les multituds, especialment les forasteres,
aquella idea que un diplomatic é5 un aris-
therata amb orquidea al trau, monocle i
copalta de wuit reflexos, Chamberlain volia
passar per un bon anglés, detall que conce-
dim, i per un bon europeu, honor discutible,
La seva politica era eixuta i mancada d’ima-
ginacid i de generositat. Va fer fracassar el
Protocol de Ginebra de 'any 1924, basat en
la seguretat, 1'arbitratge i el desarmament,
pergue no volia comprometre massa les res-
ponsabilitats d'Anglaterra en els afers poll-
tics dels altres, i no ha obtingut aparentment
res definitiu referent al problema del desar-
mament naval i terrestre, Comparteix amb
Briandt Stresemann
la gloéria del Pacte
de %.-ﬂt‘ﬁt‘ﬂﬂi un bo-

cinet de premi No-

bel, i no sabem si

'esperit de. Locar-

no va manifestar-se

per primera vedada
per bocs de mister

Austen Chamber-

lain.

S'ha de reconeixer
fambé que Cham-
terlain havia excel-
lit en l'art de flirte-
jar amb dues grans
dames: [‘ranga i
la Ttalia, i aixd
sense oblidar 1'Ale-
manya. Es un fran-
¢ofil per raons sen-
timentals del qual

b Maedonald diy que
estima Franca com
una dona. Fidel,
pero, a la- politica
conservadora,
aguest amor tenia
un eontrapés basat
en la llegendaria
politica de Dequili-
bri continental : ca-
da amoreta a Fran-

. G& ANava aAcompas-

e s tuna gelanteria potser rés aparent
| [f:_n FFE*EI a2 la Italia imperialista, [

.P'Gd’IquIE' q |ch'§rém:m_u]s homes de Franca

:‘er lﬁ-hﬂt. podriem resumir 1'opinid de mfs-

Austen  Chamberlain  dient que  era
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MACDONALD,
¢l vencedor

BALDWIN,
el vencut

El triomf dels laboristes

solini, La diferéncia és en aquest cas equi-
valent a les proves de deferéncia: per a
Briand era Chamberlain un camarada; per
a Mussolini un aspirant a deixeble. Quan
va pujar el Govern conservador anglés el
Faixisme era encara un arbre tendre : Cham-
berlain, pel que pogués ésser i obeint un
joc especial del Foreing Office, el va vetllar
amb amor, ¥a apuntalar el plangonet amb
canyetes, el va regar amb el seu entusiasme
| s 1’ha anat contemplant constantment amb
agquell mirar estrdbic que li déna un aire
d'esfinx de la diplomacia, sense comprome-
tre el gest necessari del dems.

El Foreing Office, el lloc més estratégic
de la politica europea, no locuparh ara
Mr. Chamberlain,

La politica interior i
exterior dels laboristes

L=

El Labour Party arriba al Poder en si-
tuacio un Xic compromesa La seva victd-
ria no ¢s completa, Necessitard 'ajut de la
cinquantena de liberals del senyor Llovd
George. Aixd val dir que Macdonald no
podré actuar amb absoluta llibertat i que
d’aquest ajut en sortira afeblit, L'aplicacid
del programa laborista provocaria segura-
ment les jres dels liberals que no ténen res
de socialista. Perd, fins a cert punt, aquesta
coaccid pot prestar un servei a un partit que
encara que tingui idees renovadores és es-
sencialment legalista § respectuds amb |Ia
tradicio. Els liberals poden impedir que els
laboristes intentin la nacionalitzacié de les
mines. Com que aquest problema és delicat,
perqué les mines de carbd sén actualment
un mal negeci, el veto dels liberals pot, si
es produeix, ésser molt oporti 1 evitar als
treballistes una complicacié que podria tras-
balsar l'economia anglesa i1 el tresor de
1'"Estat.

Per altra part el socialisme anglés és molt
diferent dels socialismes continentals, Té
tant poc de colectivista! Karl Marx aplicat
al peu de la lletra déna per resultat el co-
munisme rus de la primers época de Lenfn,
'tpoca del comunisme integral, Potser els
anglesos trobaran un altre desllorigador a la
teoria socialista: i demnostraran que amb un
sociglisme menys doctrinari i menys ale-
many pot fer-se quelcom dtil,
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LLOYD GEORGE
Uarbitre per casualital

sembla, doncs, que en polftica interior les
circumstancies no permeten esperar del se-
gon govern laborista veformes sensacionals.

Quant a la politica exterior, Mr. Macdo-
nald ha dit diverses vegades que I'"Anglater-
ra no ha d'anar a remole de les iniciatives
d'altri ni practicar la polltica passiva de
Mr, Chamberlain. Ha dit que faria una crida
mternacional que seria igualment equitativa

per als Estats Units i la Franca. lgnorem
en qué consistirh aquesta ‘crida, pero tot fa

pensar que els laboristes no es limitaran a
fer una politica imperial i gue voldran fer
una politica internacional. S'ha dit que; les
relacions entre Franca i I’Anglaterra no se-
rien igualment cordials amb els laboristes
que amb els conservadors. Tot admetent que
el canvi de punts de wists portard segura-
ment certes dificultats, és injust dir rodona.
ment que la ]p-nlt'tica francesa no. pot ave-
nir-s¢ amb els laboristes anglesos. Certa-
ment, Mr. Snowden no té res de francdfil;
perd segurament aquestes dificultats ens 'per:
mebran veure mamobrar Briand, espectacle
sempre interessant. La passivitat de Cham.
berlain obligava ara a Briand a fer una PO~
Htica que consistia a defensar els drets de
Franga sense moure soroll i tot mantenint
sempre la unitat del front francobritanic,

La dur.e_lda del govern laborista

Macdonald ha dit que procurari qlie hi
hagi govern per dos anys. Dels adversaris
del Labour Party depén que hi hagi elee-
¢ions abans de dos anys. No obstant - diu
el cap treballista —, el govern no es sotme-
tra a cap deslleialtat ni mercadeig, L’Arbi-
tre es, dones, Lloyd George. L’home que hg
destruit un gran partit pot ara destruir un

govern. No obstant, tot fa pensar que sthi:

mirara un xic."El Cos electoral podria cas-
Ligar aquest carnestoltes,

(Caricatures dgl dibuixant alemany

amic de Briand i admirador astut de Mus- Eikelmann.)
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Els dijous blancs

Eficacia de perdre el temps

Indubtablement, Theme que ot llegiy

quinze o wvint Uibves § allves lantes revistes
cada mes, sense oblidar de repassar una
certa quantital de diaris, s Hegir Ii agrada
passard wmolt bé Pestania i _!r_mﬁ §'exposa a
fer-se tina cullura menire Ind amb solta les
seves lectures 1 no lngul Al cervell vadical-
ment fncapag. Lstard d'allo’ més informat,
sabrd una pila de coses Vrpadrd passar per
savi per mica que sho cullivi.

Fins agquf, tot m:lffﬁl‘_hﬂ' $0d qric ens alar
men  wuna mice les persones que gon exclu-
sivament un froducte dg Biblioteca, | en-
cara que . algn — poiser E;ﬂ-rfj’fﬂ—imgi dil
gue la biblioteca 65 lo wmiversital modeina,
els que passen per la umiversital i mo s'en-
tretenen  prudencialment pels  establiments
hospitalaris que veinegen amb la unfversi-
lal, també ens fan mala esping.

Pey a la formacid moral § intelectual d'un
home, s’ha d’haver fet alld que els rigoyis-
tes en diven perdre el temps, Desgracial del
que no 'ha perdut una mica,

No. sabem ben bé el que ara passa, perd
eit ely nostres temps, no pas massa llunyans,
els estudiants que no feien cap campana,
que tenien matricules d’honor, es guanvaren
wna ben solida fama d'ases entre lurs com-
fanys de curs, evidentment més qualificats
per a emetre judicis que ﬁuul’gﬂu? tn‘ﬂamnl
d'exdmens, Dels més brillants expedients
universitaris n'han sorlit, per regla general,
¢ls professionals més Ironats de les carreres
libevals, Suposem que, grdcies a Déu, les
coses no hHan canvial,

Hem de confessar ingénuament que els
llibres ens han ensenyat molles coses, al-
guns catedrdtics no tanfes { que V'experiin-
cia més auténtica ens ve de fer de cul de
café. Tenim plena conscidncia que aixd es-
candalitzard algs, Pitjor per a ell,

Prenem, aclarim-ho, aquestes lres parau-
les — que nomds en sdn una — én un sentit
una mica exlens. Entenem per cul de caf?
l'home gue sap passar unes Quanles hoves
xervant amb uns amics. No tenim salons §
Fart de la conversacid estd molt atropellat
entre nosaltres. Perd, pel que volem dir, els
salons — o alld’ que amb bona voluntat pol
pendre’s per una imitacié de salé — sén tan-
cats i els cafés son més oberls, I, precisems~
ho, encara que hi hapués salons, no deiva-
riem d'anar al café o als sews succedanis.

No s’hi ha de passar tota fa vida, perd si
unna bona part, sobrelo! ew s awys de fo-
ventut. Les hores de cafd ol s¥n i un obs-
tacle per a la cullura ni per a fer esport,
ara que tant se'n parla. El mal és. quedar-
§°hi tota la vida i no saber coméixer quan
s'ha de dir prou i escurgar-ho uma mica.
Perd tot home que senti tanta inclipacié per
a wviure com per a veure com els altres
vien, 1€ d'agrair a haver fet de cul de
café una flexibilitat d'esperit que N fard
compendre moltes coses sense que necessi-
riament les hagi de defensar ni d’adoptar,
nna experiéncia que no es paga amb diners
niamb cursos per poligrifics que siguin,
unes relacions extensgs i1 variades que afi-
naran el sew coneixement del mdn i dels
pobladors d’aguest, elc., elc.

Algi ens preguntard potser si creiem que
fer de cul de café és, doncs, una magnifica
escola. A poc a poc. Cal establir abans un
principi  fonamental, L'ase drreductible (i
ésser ase és una qilestid de qualitat, no pas
de quantilat, entengui’s bé), Vase a tot és-
ser-ho, com lants en podriem citar amb
noms, péls i senyals, restard ase faci el que
faci, vagi alld on wagi i provi d'apendre el
que provi d'apendre, En aixd si que som ben
fatalistes. :

Voldriem aya trewre resultats d’una co-
piosa coHeccid d’histories cliniques demos-
trant la irreductibilitat dels ases { la $oca
valua de la concessid acostumada ; wherd és
tan bona personan.

Ho intentarem un allre dia, si abans no

ens malmetlen a cosses,
(-,

Any L. Ném. 19. - Barcelona, dijous 6 juny 1929
e ——————————————————

Tot torna

1923-1924: un govern laborista a Anglaterra
1924-1929: un ministeri Baldwin-Chamberlain

1929. . . : un altre gabinet laborista
Tot torna: és la llei |del péndul
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Textos paral’lels

En 'altima de les seves Confessions life-
rries, Josep Pla s’empescava aquesta mos-
tra d'estil, segons ell, deseordat, i I'atribuia
a un cronista de societat

wll ‘due X portava els delicats pantalons
aguantats suaument per dues gintes de seda
blaves creuades en forma d'elegants estiso-
res.

Si En Pla s'hagués esperat uns dies;, no li
hauria ecalgut inventar res, sind citar aques-
tes frases d'un article de la mateixa Veu de
Catalunya, brollades de la ploma de la se-
nvoretn Llucieta Canva:

wln aquest club no hi ha prestatges amb
llibres d'esquena, ni diposits de vidre amb
liquid amable, per a pintar les parets llises
i suaus d'unes quarteHes de color de pu-
resa.n’

Més avall, trobem upapers liquiddfilsn i
usoroll de boles blanques perseguint-se per
'estadi verdy.

¢ ¥ qué mecesidad hay de nombrar los ob-
gelos Hmm.s ¥ nalurales con rodéos y signos
metafdricos, sean 6 no congruentes?, pre-
guntava fa segle i mig Antoni de Capmany,
cronista de Barcelona. '

De caviar no se'n menja cada dia
R ————————— T ——

Al banquet regi de Belles Arts, més de
quatre comensals es trobaren penjats, en
comencar, per no saber com es menja el
caviar.

En Clapera, director de La Rasdn, xicot
sempre jovial i frane, ho explicava 'ende-
ma a un grup d'amics :

— Jo no parava de donar wrascan al com-
te de Villanova, que estava davant meu, per
tal de donar temps a veure el que ell faria
amb- aquell pa torrat i aquells granets ne-
gres,

Rient afegf :

— No era pas sol a passar anginies!
Quan ja m'entrenava, el director del Diario
de Barcelona em digué timidament a 1’ore-
lla: «Com es menja, aixd?» Aleshores em
vaig donar importincia. «Es molt facil, home
de Déu! S'agafa el pa torrat, s'estén el ca-
viar damunt...»

Precaucionistes

— Escolti — van ' preguntar a una senyo-
reta a can Lilibre, fa pocs dies —, Cristéfol
Colom va despcobrir Amdries ?

I'ella va respondre:
~— Ja li contestaria, perd d’enca de la sor-
tida del Migrapor em reservo quan es tracta
de preguntes sivies. -

Canvi de parer

—— e

El poeta Vicens Soler de Sojo ens prega
de fer constar que la seva opinid sobre qué
cal fer del Poble Espanvol ha canviat,

En lloc de la que publicAvem en el nu-
mero passat, ara creu que el millor que es
yodria fer és installar el Dr. Asuero al Po-

le Espanyol, amb el ben entds que part
dels beneficis servissin per pagar les despe-
ses que la ciutat ha fet per a I'Exposici6.

A veure si ens entenem

En El Matf, el senyor A. Griera escriu
sobre la Unitat Cultural de 1'Occident, i
diu, entre altres coseés probablemente subs-
tancioses, que els protestantisme no ha po-
gut crear una cultura ni infondre -al médn
una nova ideologia. Es que el senvor Griera
encara deu haver de descobrir les Illes Bri-
taniques, I'Alemanya i el lliure examen, D’al-
tra banda, el procreador de Mating que s'a-

nomena Charles Maurras no cessa de dir
1 redir que el liberalisme i 'la demoericia
son obra del protestatisme, Ja es posaran
d’acord els senvors Maurras i Grera; si son
servits,

harassada,

Lloyd George. —Vaja... desem-nos, ara que la caixa del partit ja esth un xic desem-
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Hom cerca Tomas Garcés
H

Encara que no ho sembli, hom cerca To-
mas Garcés, 1 no ¢s pas que hom el gerqul
a la quieta. Hom 6l cerca pels diarls qen
anunci. public aparegut a) J':‘-:rrliﬁfu Oficial de
la Provincla del dia 22 dal passat, Tam-
[)m': que hauria costat un cop de telifon a
a Casa degli Italiani, Per no  anomenar
qualsevol cenire cultural, Oh, que |'Edicte
en el qual se'l cita estd encapealat «Dipu.
tacion Provincial de Barcelonay, Tan gm:
que hauria costat, encara, demanar al se.
nyor Lapez Picd o al senvor MillAs-Raurel]
amiecs del poeta, en au.;ueét £A8, drzmroneﬂut‘
que en donessin noticies. Perd es vey ue
IAdministracié pdblica no  esti pér bml:.:lﬂ'
el més practic és la citacié en el diari oficial.
Cal que diguem que el nostre poeta i dis-
tingit ‘ordenador de Pintercanvi de relacions
IItE'E‘f!_FIER: fllosdfiques i palitiques entre Ca.
talunya i Itdlia, no és cercat per haver fet
res de mal. Només se’l cerea perqué es veu
que ha canviat de domicili i ara a I'hora de
cobrar-li la contribuci6 no el troben. Cal dir
que aquesta contribucié no. la paga com a
poeta, sind com a advocat, perque els poetes
ara Com arda encara estan inclosos en la
Taula d’'Exempcions.

Puresa de llenguatge

[}1;1t'unl la construccid del pavells alemany
de I'Exposicid, hi havia un rétol que feia ;

«S¢ permita solo el entrada a los trabaja-
deros. s :

L'autor, naturalment, devia ésser algun
teutd que s’havia empassat tot venint en el

;‘r?ix}asggmrnr Vd. aprender el espasiol en

Trenta actes notarials
per doble personalitat

Sembla que davant Vexorbitant nombre de
persones que entraven amb carnet de favor
a |'Exposicid, 'empresa arrendatiria de la
taquilla va posar un determinat dia un no-
tarl & cada porta amb I'objecte de fer-los
aixecar les actes que calguessin,

El primer de picar fou un distingit home
de negocis, germa d’un important poeta de
Catalunya, el qual entrava a Montjuic amb
passi de pedn albasiil. Al cap d'una estonsa
va arribar un automobil carregat de senvo-
res. La propietiria del superb Packard una
dl.:anng:d;l senyora marquesa, duia el passi
d'una bona dona wguardadora de retretess
1 les tres elegants dames que I'acompanya-
ven duien totes tres altres tants passis del
servicio de limpieza. Al cap d'una estona va
arribar un capella que duia el passi de cam-
brer d'un restaurant, Aix{, en mitja hora
es van aixecar fins a trenta actes notarials.
Diu que Don Olegari Riera, l'arrendatari
de la taquilla, s’havia estranvat que en sis
dies haguessin entrat a I'Exposicié 150.000
persones amb carnet de favor. I ara que ha
descobert el secret; diu que pensa demanar
la' rescissié del contracte. Quins papers es
fan per no pagar un parell de pessetes,

La Biblia Protestant

i la!Guia de Barcelona

Aquell homenet petit que s’apropa a les
taules dels cafés i ofereix la th]ia Protes-
tant, versid de Cipriano de Valera, sense
comentaris, ha posat a la venda els Evange-
lis en una nova edicié singular. Diu aix/ :
Edicidn. conmemorativa de la Exposicién In-
ternacional de Barcelona 1929, i tant a l'es-
toig de cartd com a les cobertes de cada
Evangeli hi ha una vista de Barcelona o de
I"Exposicié. El de Sant Joan hi # 1'Argc de
Triomf 1 el Sald de Sant Joan: el de Sant
Mare, el monument a Colom: el de Sant
Mateu, !'Avinguda Central de 1'Expasicio,
etcetera, ete.

Un estranger, 1'altre dia, pensant gque
comprava la Guila de Barcelona va adquirir
un estoig d’aquests. Després es va estorar
quan va trobar que eén comptes de contenir
las calles y plazas, y la numeracion antigua
v moderna, llegia els versicles sagrats...

Els punts sobre les'is

S'ha presentat a Ja nostra redaccié el se-
nvor Pablo Casado i Homedes, natural de
Ciempozuelos, representant comissionista,
pregant-nos que fem constar que ell no és
pas el Pablo Casado esquarterat per Ricar-
do Fernandez, i que gualsevulla confusié en
aquest sentit pot perjudicar el seu negoci,

Resta complagut’ el nostre honorable re-
clamant.

Cultura musical

Un conégut industrial de Barcelona, que
ha tingut algun tracte amb ximpancés per
mitjanceria del doctor Voronoff, estava en
una llotja, escoltant un concert de quares-
ma de 1'Orquestra. Pau Casals, Tenia el
rograma als dits. Una dama de la mateixa
lotja li demana:

— QOué toearan ara?

— Don [oan Strauss de Mozart — respon,
seri0s com un rabequet,

Cultura artiatiE

Kl mateix senyor, que fou dut per la Lli-
ga a la Comissié de Cultura de la Casa
Gran, deiz no fa gaire:

Tr*.Nn sé por qué chillan tanto con éso de
?:uum el coro ‘de en medio de la Catedral.
tn. San Pedro de Roma gl core no estd en
medio de la iglesia v nadie pide que lo
pongan alll,
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o2 ts sabut que un dels que ¢ més

-~ Fer esport i alternar

~\Es snbut que el Pompeia, entre els clubs
d¢ tennis de Barcelona, té una calent més
avVint demecratic i no gens enravenat ; també
punt a
considerar-se  aristocratic i selecte és el del
Turd,

Fa un gquant temps, en trobar-se els lla-
Vors |:-re$i§ent5- d'aquest dos clubs, que eren
respectivament Jnser Maria Tarruella i el
distingit fabsicant Llufs Eseavola, i sortir
a la conversa la vinguda de notables juga-
dors estrangers que, com eg natural, feren
nombre de partits en el Pompeia, el senyor
Escayola, un si ¢s no és vexat pels pocs
partits que es feien al Turd, digué,

S, per jugar, és clar que van al Pom-
peia ; péro quan volen alternar, no en dubti,
vénen al Turd.

A la qual cosa, Tarruella, sense: emo-
cionar-s¢ gens ni mica, li respongué:

— N'hi ha de tots; n'™hi ha de tots: n'hi
ha que van al Turd i n'hi ha que van a
I'Exeelsior,

Un bus de confianca

A Castellar del Vallés va caure un noi
en un tiu o una riera d'alll la vora, El
desgraciat xicot es va ofegar i ne va haver-
hi manera de treure'l de sota ['aigua;

L'Ajuntament de Castellar, al cap d'uns
quants dies es va reunir en sessio. Un re-
gidor es va aixecar, i v. dir:

— Crec que 1'Ajuntament s'hauria de pre-
ocupar d'aixd d'aguest noi ofegat, Vull dir
que I'haurfem de treure del riu i dar-li sepul-
tura cristiana,

— Sf, bé, perd qui ho fard? — digud |'al-
calde.

— Seria questid d'anar a Barcelona a
buscar un «obtisn,

Un altre regidor va intervenir:

— Ho trobo meolt bé, Perbd ens hem d’as-
gegurar de que sigui un vobisy de confianga...

Una situacio compromesa

La setmana passada varen arribar a Bar-
celona unes senyores estrangeres amigues o
conegudes de Joan Estelrich. Aquest va de:
manar a Jean Chabas que tingués l'ama-
bilitat d'ajudar-lo a fer els honors de la ciu-
tat- a les forasteres: el literat valencianijsta
no va saber negar-s'hi,

Una de les sortides nocturnes es va aca-
bar amb el classic tomb de Rambla fins a
Colom, Perd en passar davant d'un quiosc
metallic que hi ha a la Placa del Teatre i
del qual sortia una cua composta de prop
d'una dotzena d'individus, una de les se-
nyores va voler saber qué esperaven aquella
gent amb tanta pacidncia i en aquelles ho-
res gairebe de matinada.

Chabas va intentar esquivar la pregunta,
perd, a 1"iltim, veient la vivissima curiosi-
tat de la senvora, no va tenir més remei
Jue cercar una excusa.

— Aquests senyors... si... Doncs esperen
tanda c[mr a  adquirir tiquets per a una
uboite de nuity. ‘

L'home es pepsava que ja se n'havia sor-
tit, perd, pel que es veu, la senyora no era
massa facil de contentar i va demanar :

— No en podriem adquirir nosaltres?

El compromis era ferm. Per a esquivar-lo
viit fer veure que parlava amb [I'Estelrich
i va dir:

Perdoni. M‘*havia equivocat, Aquesta
gent estan esperant els darrers telegrames
die 'estranger, :

Hom demana un inventor

Fa cosa d'un mes, un jove advocat bar-

celoni and a donar una conferdnecia a un

poble d'Urgell i rld, precisament, en un
centre republica ple d’aquells vells intransi-
gents de la bona época que es menjaven
els clergues de viu en viu,

Després de la conferéncia, els de la «Jun-
tan felicitaren cilidament el conferenciant i
es lferen comentaris dels pariprafs que ha-
vien semblat «més fortss a auditori. Un
dels termbles republicans de la vila s'atansd
al conferenciant i gairebé a cau d’orella li
digué ; |

— Al nostre palis no anirem bé fins que
surti un «flits per a capellans..,

Un exit!!

Una vegada un Erup d'estudiants catalans
va anar a Parlss Els seus camarades fran-
cesos els varen rebre amabilfssimament @ la
rimera cosa amb qué varen obsequiar-los

dfou amb un banquet. Quan s'acostava el fi-

nal i I'hora dels discursos era imminent, un
dels ‘estudiants catalans — la. cosa té prou
gricia perqué no calgui anomenar-lo — s'ai-

xeca, se'n va a trobar al que feia de cap

e 'expediciéo 1 li diu a cau d'orella

— Amb confianga. Tu no deus anar gaire
fort de francés, oi?

— Home, francament — va respondre 'al-
tre —, Tine el del batxillerat i amb prou
feines,

— Dones no t'amoinis. Quan ells facin el
seu discurs ja els contestard jo, que he anat
als HHermanos de la Doctring Cristiana i el
parlo com el eastelld o millor encara.

Al eap de colla 1i va semblar que li treien
un gran pes del damunt i wva esperar con-
findament ['hora dels discursos, sabent com
siabin que la etsa estava en bones mans.

[ bé. Al cap d'un moement el president de
"'Associacid escolar francesa gue ohsequiava
¢ls nostres compatriotes, &'aixeca i comenca
un brindis de circumstancies. La cooperacid
intellectual, els estudiants som una gran fa-
milia, la Catalunya i la Franga sempre han
estat bones amigues, els dotze mil, ete,

I arriba 'hora de contestar,

L'ex-alumne dels Hermanos comenga, ce-
rimoniosament,

— Messieurs, Naus sommes venus 4 Pa-
ris, gl nous avons trowvd de camarades...

Una petita pausa,

— Pas de camarades, de COMPagnons. .,

Una altra pausa,

— Pas de compagnons, d'amis...

Una altra pausa, ben anguniosa, aquests
vegada.

— Pas d'amss..,

I la cosa no li sortia.

Un dels estudiants crida des del capdavall
d'una de les taules :

— Pas d'amis... El pare carabasser,

Els francesos es van quedar completament
seriosos, perd el que és els d’aqui encara
riden ara.

La Guyana no és cap
establiment de banys

La Veu de Catalunya diu en la seva sec-
cié «Dietari Escénicn: «D'un llibre d'Albert
Londres n'han fet una obra titulada Au
bagne els senyors Maurice Prax i Harry
Mass. L'escena figura una platja ; els perso-
natges van tots en vestit de bany. Hom es-
pera que aquesta obra produird vives dis-
CUSSIONS, 3

Ens sembla que si els actors surten amb
vestit de bany, com diu La Vew, podria ¢s-
ser que fins hi hagués garrotades. No pas
en nom de cap moral, naturalment, siné en
nom de la propietat escénica, perqué ara
com ara els arranjadors del reportatge, d’Al-
bert Londres sobre els presiris de la Guvana,
I"inic que han dit ¢s que els personatges
surten vestits de presidaris, com s’escau al
titol de l'obra, i no pas amb vestit de bany,
serqué tothom sap que bagne vol dir presiri,
levat del redactor de La éifeu, que es pensa
que vol dir bany.

Es veu que aixd dels idiomes a les redac-
cions dels diaris és un problema insoluble.
S’haurd de orear un curset ambulant de
llengiies que vagi del carrer de Lltria al de
Ferlandina, del de Ferlandina al carrer de
Muntaner, i aixi vagi donant el tomb,

De totes maneres (aixd ho diem pel seu

consol) el redactor de La Veu ja s'hi afinava

un xic, El vestit de presidani acostuma ésser
ratllat com certs vestits de bany, En aquest
sentit es pot fer la iHusidé que no s'ha ficat
tant de peus... al bany.

D A

Per dificultats d’altima hora, no po-
dem donar en aquesta plana els re-
portatges a que estan acostumats els
nostres lectors,

DEMANEU pertot el matamosques
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RAMBLA pEL
CENTRE, 33.
Passatge Bacardi 2.

Defensa del génere documental

No hi ha dobte que la liihﬂrtht dels pb-

neres Hterarls &z fan stgrado com Ja 1- .

bortat dels gineres téxtlls. 81 o un fabeant
d'arpilleres de Terpasea 1 posiveu Iy plgiola
nl pit 1 W ddlen: “No, senyor: vosié només
ha de fabricar gabardines", tothom sortirlg
8 la seva defensn, perque els fabricanls de
telxits s6n ben lures de fabtlear ol que
els acni 1n pung, En Uteraturs, eal que
passl exactuipent fgual. 81 un home vol ps-
erlure en very, com sl vol fer-io en prosa,
com 81 vol farely els seus textos de punts
suspensius 1 de cometes com Don Emill Ju-
noy, com si se H pont redicinr les seves
produeccions de menera be ghiagln de lle-
glr comensant per balx per anar-se enfilang
fmuni amunt, ratda per ratia, cont aguell
que pnja unn eseala, 68 (ombd ben lure de
fer<ho. Hn aquesy cus, perd, com en tofs els
CAS0S (que se suriin del corrent general, no
podene garanile-li Péxil, eom 1ot | respec-
tant la Iibertat del fabricont d'arpillera de
Terrassa, no I ussegurariem gue bl fes di-
ners @ sentestava 4 vendre<la per confee-
clonar-hl Jaqués | armilles de fantasia,

De totes maneres;, qui sup, Mare de Dég,
tot es lancar upg moda, També es necessity
el seu valor, I en aguest cas, a Salvador
Dalf no se 1 haurd pas de posar en la seva
cartilla a la manera de les carilles militays
que aiven: “Valor: Be le sapone’’, perqui
Sialvador Dali ha demostral dquesl valor
lHangent-se o produlr el géhere documental,

Algun senyor Canong &'ha Indignay per-
g La Publicaat publica de tant en tant
et la sevn primern paglne aguells documen-
tals tan boniés que dinen coses alxf com
“A leg P h. 15 m. 27 8 damunt la taula
el recd N.O. del Portigue dels Champs Ely-
s¢as hi ha: una pelaca d'ambre, una (i sq
de Huming, un flased de mostassa, ung por-
cellann amb 27 escurndents, (res colzes, 14
centlgrams de cendra de Khedives. A les
% h 16 m, 8 s ban desaparegut 10 conij-
grams de cendrn o conseqléncin d'un ester-
nut." Fan malament "dinddgnarse  aquests
senyors Canons. D'ngnf cent anys, quan la
gent de Tdpoca repassi les coMecelons dels
diaris; com fem apa amb la coHeceid del
Brusi, aquests petits defulls poden donar a
Vobservador la e¢laun de tota una generdcelo.
Avul agafem un text de einquanta anys en-
rera 1 lleglm: “La brisa pocturna aearieid
ln frente de elln con su aleieo mientras la
luna extendin sn manto de terclopely sobre
los &rboles del fromdoso pargue.” Ja no
necessitem sernlr més avall, i}esmrﬁs £ens
assabentem que l'sutor d'aquest fragment
fou uva personalitat de primera fila en la
historin literaria del seu temps I ja hem
format concepte del senyor, del temps § de
la Zent que ol llegia.

Cal no menysprear res que pugni servir
de dadn als historiadors fuiurs I el tema
documental, ben tractat, no hi ha dubte que
pot arribar a tenir éxits ressoninis. Tot és
(iiestié: de tenir encert en la trip dels argu-
ments. Balvador Dali, pintor de talen que
Intenta dissimular 1a seva pintura amb ser-
radures de suro | amb pilots de Egrassa per-
qué 1 fa por d'erribar massa aviat, sha -
sat 4 escriure i'u;E qul din ara, Li falia en-
trenament, came# . gaalsevel que es posl a
fer una feina que no la t& per la ma, 1 no
troba temes de prou amenital per als lee-
tors. Daqui que tingul gent que en diven
mal. Perd el wénere documenta] que ell
cultiva é3 un génere del qual son llegldors
una pila de cintadans, 1 que a tots ens ha
deleilat nna pila de vegades, fins arribar &
produir-nos  les més dolses sensacions n
'esperit, .

Cultiven o1 génere documental els nota-
ris que’ redacten escrip ures d'inventari,
amb aquells minneiositat de detalls per a
descriure tofa mena d'objectes de fotils que
el mort ha delxar, ignorant, el pobre, que de
les seves coses vindria un dia que se'n fa-
ria entre {otes un veritable chef d'veuvre.
':,;uiflh; documentals els inventaris dels nota-
ris!

Cultivadors del génere documental S6n
els mefges forenses gquan practiquen antdp-
sies | descriuen l'estat de les visceres, amb
llur eplor, olor, sabor, tacte, tan detallada-
ment i amb tanta passid que sembla que
les facin viure novament, i fins al difunt
sl ho sabés 1 plauria ‘de ressuseitar nomeés
que per admirar aguelln meravella visceral
que ell, ignorant, desconeixia que portés
dins. Quin documenial més formidable 1o
bra d'un forense el dia d'una catistrofe
ferroviaria o d'vn incendi en un cinemsa, amhb
elnquanta o seixante ferits i aguell bé de
Déu de fraciures com minutes de tercos su-
perior i inferiors de tots els ossos, 1 aguella
folliy d'articulacions desartienlades, tov tan
ben descrit que fins ha de saber gren d'en-
ganxar-ho per no haver de destruir el bell
poemn ossi forjat en bona hora per una
miguing que desearrila o per una pelicula
que &infloma.

Cultiva el génere documental la senyora
de =4 casy que fa la llista de la placa quan
la minyona torna del mereat i anota mi-
nuclospment les verdures, la carn, el peix,
la fruita, la mantega, l'oli, el vinagre, les
espieles... Llemoeid que produelx aguest do-
cumental quan de sobte, un ensiam gue es
pensava que valin (/75 es troba que l'han
rebaixat a 0'50, aquest documental domés-
tie pren aleshores un to...! Es com guan
contemplen un paisatge que us agrada, us
agrada, perd hi trobeu a mamnear un “qué”,
i de sobte us fixen en l'ombra d’'uns arbres
i una mica de llenca de cel apagat enlire-
mig. I dien: “Aixd! Alxd és el que ho aca-
ba d'arrodonir. Quin sapastre aquest pintor.

rr——
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— Que ¢35 dixd, cambrer?

— Cuixa del pollastre, ! ¥

— Cuixa de pollastre? Amb la imagina-
cid. ‘que teniu us haurien de dedicar a es-
eriure noveles, (Passing Show.)

En sap un niu " Quin docimental tombé la
Mg de 1o bugaders, amb tots els culeo-
tets que se Ui van Uurar, sense que n'hagrl
desupnregut eap dalt del terrat | tots els
llengols 1 les tovalloles, | 1a roby més fuil-
mi, | els tovallons, | 2'00 pessetes de subd,

}!um ampolla de lelxin, | tres paguets de
1. iR~

Volen dir-nos quina 65 la easn on 1o ase
eriven ecadd din documentals? Perd ijuesls,
encara, s0n documentals gue només fun bho-
nie de leglr 1 de ¢onsiderar, Perd 8l pussem
s aveumenials (que poden  pendre plasti-
itat...! Quin documenial aguest Mend de
sopar de princeps

Soupe Archiduchessp
: Ceufs brouillés au Jambon
sutmon de la Lolre sauce Indienne
Uneur de filet de boeuf a I'Oporto
Filets volalllés A In gelée
Salade Olvier
Petits Gateaux

I aquell documents) lquid per acompi-
nyar-lo, cupac de fer reconcilinr el " pom-
pler” més solemne amb totes les eres del
guro, de la sorrn, del nfgquel 1 de In dissec
clo, que els moderns apdsiols voldrien que
eomeneessin a entrar en vigor, Aquell docn-
mental que fa:

Amontillade Solera
Diamante
Marqués del Riscal (Grand Vim)
Pommard, premier téte
Moet et Chandon, ¢arte blanche

I &5 que davant uns documentals tan ben
trobats, qualsevol es lMllura a la lteratura
romiinidea, posem per cas. Vegen quin altre
documental que mal no perdrdl, perqué ser
de toles les époques, per damunt del BUro,
de ln sorra 1 de les bésties esvenirades :

Coktail Tomboucton®
Petite Marmite 4 7ancienne Cleopalra
Timbales de Merlan a la Morney
Mignon de Filet Montmorency
Céleris bralsés moelle
Asperges d'Aranjuer, sauee divine
Poularde de ln Bresse dorde
Flanguée de Callles
Salade coeur de laitues
Roche de glacé Vénitienne
Péche Melba
Pltisserle
'rulfs an vieux Marrasguin
Café Moka
Ligueurs

Amb  aquesi deocnmental tan important
d'embalum, poseu-hi un bon documental de
ving, que s'b adignl, I sl ereen la secta
dels documenials de segulda faven prosé-
lits | tindren al darrera tota la gent que
voldren.

Perqueé un documental que a més a mos
d'entrar primer per l'orélln, | després pels
ulls, perque entra també per la bocan, 1 sigui
assimilable gairebé per tots els sentits, no
hi ha cap dubte que és superior a tots els
altres documentals que només soén assequi-
bles a un o dos. (Perqué tenen tant d'éxic
€ls bodegons de rebost, sind per aquell alre
desmenjat que prenen com si fossin cacats
en un recd de taula nbandonada de mercat?
{Perqué aquell gran bodegd d'En Marti Al-
slon ha arribat a tenir 1'éxit que (& sind
perqué hi ha aquella perdin tan de: debd
que hi apropeu el nas, ensumen | sentin de
segulda aquell petit tuf que vol dir que estd
al punt de fer-la amb cols perquéd ja comen-
ca g pendre cariicter putrefacte?

Perd millor que aquests documentals que
irobem escrits en forma caHigramitica al
costat del vostre plat en €ls banquets, s6n
encara aquells documentals cantats pels di-
vos de les nostres tavernes de primer ordre.
Com guanya un documental ben dit, amb els
seus pinyols en els indrets oportuns! L'art
de Bertn Singermann pren uns colors vins i
palpitants Insospitats en boea del minyd de
cal Agusti, la gran taverna del earrer de
Muntaner, gquan canta:

—Tenim escudella 1 arrds. Com a peix ki
ha aquell rap amb sue, Uuncets de cap i eda,
una rodanxa de lug de palangra que ¢s de
primera. Tamhbé hi ha, si no s'acabat, popets
amb ¢eba i tomatee, 1 tonying al forn. S'ha
acabat el bacalld. Després hi ha flicando
que va amb alberginies, platillo d'anyell
amb patatetes, cap I pota amb pésols, i po-
lastre rostit. 51 vol també li farem llomillo,
un bistec, o botifarres que les han dut avui
mateix de Castelltersol. Per posires.li pue
servir raim, flam, grana de capelldt, platans
1 iaronges,

Davant d'aguest poema, gqui és capac de
declarar-se enemic dels documentals? 1 si
us presenten a can Soler de la Barceloneia
no us die res del documental que us canta-
ran sense respirar:

—Que vol sopa de peix o escudella! Mig
de sopa, veritat? De vl en deurd voler vint
én nn porronet. Hi ha sarsueln en tres ac-
tes, 1 pelx fregit: sl vol 1 farem nn tall de
bacalld amb menuts de gallina, Bacalld i
no va ir res! Hi ha encara unes costelie-
tés, una mitjana. Per les patates fregides
s'haurd d'esperar. Li pue dur un tomitec
amanit, Amanecido gque haige de todo! Per
postres voldrd una tortuga? Préssec, auber-
cocs, plitan 1 ametlles, '

Tot aixd sim documentals que s'emporta-
rien undnimement els sufragis del pidblic;
convenim-hi. ;Perqué dones Salvador Dald,
tractant el tema documental no té éxit i
més aviat fu sortir de pollaguera certa
gent? Perqué cerca arguments no massg
adaptables al corrent general, 81 aguest es-
tiu per jugar al golf es portard una camisa
de gamussa finissima amb tanca metfilica
65 cosa que inferessa més que a la primera
paging de Lo Publigitat i als seus lectors,
al prospecte de la femporada de Can Comas
o de Can Furest 1 a Uurs elients. Perd no
és un tema de interds, com pot ésser-ho en
eanvi un mend en el moment d’asseurs’s a
taula o un inventari en el momeng d’here-
dar.

Nosaltres, no cal dir-Ho, votem: pel génere
documental, puix gue som partidarls de la
Ilibertat de géneres literaris, i desitgem que
els lectors de Lp Publicitgt tinguin una mi-
ca de paciéneia, perqué tot el bo es fa es-
perar, i creiem gue Balvader Dali és capac
de donar-nos en el génere documental coses
tan bones com les seves pintures, sigulp
amanides amb gorra de]l Port Franc com
sense sorra, Ja siguin amb argument com

SENRa.
J. VENTALLG

L’APERITIU

Madrid - Cocktail. — He passat uns
dies a Madrid amb el pensament pigallat de
taques opalines, vermellenques, d'un sofre
torrat o d'un verdet inofensiu. Aquestes ta-
ques mantenen una olor amable i engresca-
dora, son les tagues dels cocktails., Midrid
a'ha donat al cocktail, com s'ha donat a un
americanisme manéfssim, que vol amagar
aguella puruléncia aiguafort, i aquella salsa
de nervis trinxats i de terra d’escudelles que
¢5 el Madrid auténtic, | el que t¢ un gust
positivament huma, '

Madrid ha passat del café ambllet | d’a-
guells senyors que sucaven les potes dels
erancs dintre les tasses de café amb llet, al
cocktail més fantasista. Dintre. Part de les
mixtures americanes, els barmen madrilenys
troben espécies reeixides, perfectes, A les
terrasses de la Granvia i del' Retiro els cock-
tails i els wice-creamy refresquen la boca
d'unes noies absolutament esportives i d'uns
nois amb gquatre péls sota el nas, ‘retallats
segons la férmula del darver film,

Aixd vol dir que Madrid és i ha estat una
ciutat de café, perd no una ciutat d’aperi-
tiu, L'aperitiu; a Madrid, agafa la forma
més faeil, més epidérmica, mes decorativa.
5l cocktail és aixo, 1'aperitiu per a les per-
sones a les quals no ha estat donada la ve-
ritable cibneia de la beguda. Una mica de
fantasia liquida, per a sumar a la fantasia
del maquillatge i del vernis d'esport que es
val donar a la mandra.

En canvi, a les terrasses de Madrid, no
veureu <aure les gotés d'aigua ensucrada
damunt d'una bona dosi de pernod 68, No
veureu aquell picon, color de cacba, una
mica llepissos, amb una anima profunda de
taronges agres. No veureu el noilly sec orgull
de totes les barbes i les redingotes del Midi,
ni aquell gin pur que sap reflectic els ulls
blaus i les galtes inflamades dels infatiga-

bles bevedors holandesos. Els aperitius de
' debd no sén per a unes generacions educa-
. des amb café amb llet i amb aquell vi negre

de les tavernes del carrer de Toledo; s'ave-
nen més amb la humitat dels ports, En els
ports es pot dir que hi ha les dnimes que,
per damunt de la teatralitat de niquel d’una
cocktelera, saben apreciar i comprendre totes
les teranyines i les etiquetes inefables de les
ampolles: que porten la veritat ben tapada
amb un tap. :

Adolphe Menjou. — He rebut unes rat-
lles amables del meu amic Salvador Dalf,
escrites a 'esquena d'una fotografia d’A-
dolph Menjou. Els sobrerealistes, i especial-
ment el meu amic Dali, parlen del bigotet
de Menjou com d'un sfmbol. No comprenem
aquesta mena d'adoracid, Menjou, al meu
entendre, representa tot alld que va més en
contra del sobrerealisme. Representa ¢l rea-
lisme més avant-guerra. El realisme més po-
drit, més perfumat, més intoxicat de tradi-
cio. L'éxit de Menjou entre la carn ripoli-
nada de Hollywood és precisament un éxit
de contrast. Menjou, amb les seves armilles
anl,ir.||uad{3;~:* amb una mica de I’hermetisme
del Faubourg Saint - Germain, i amb bona

art de la gricia canalla’ dels cafés de la
lace Blanche, amb els seus colls i els seus
plastrons afectats, amb el pdmul trist, i les
nines intencionadament mongdliques, amb
una elegincia de sastre estripagiientos, d'ho-
me que va mmudaty a consciéncia, perd que
al mateix temps sap estrafer una finfssima
elegancia avellutada, encongida | passada de
moda, aquest Menjou de la mméﬁn al trau
| dels cabells afadigats de goma, encara gue
dugui unes calces de golf i s'enamori d’una
princesa mecaniea, és un esperit ple de la
pols de I'época de les carreteHes guarnides
amb crinolines de color de rosa, =

Menjou ha portat al bar america aquella
correcta, aquella perfumada tristesa gue hi
ha al réstaurant Voisin de la rue Cambon.

Es precisament per tot aixd que la rialleta
i el bigotet de Menjou sén impressionants
aquest artista ofereix a les deesses de mil
nou cents vint-i-nou un ram de gardénies
mig podrides, que afortunadament no s’a-
caben de podrir dél tot. Die afortunadament
per mi i pels gue no ens pengem del sobre-
realisme com =i ‘ens pengéssim al coll de
I"inica salvacid. '

uHiver caraibes. — Un altre llibre de
Paul Morand. Dietari de viatge, una mica
trist, una nica apagat, una mica massa
transcendental, Paul Morand, enemic de
Itacecreamy, t¢ un estil cada vegada més
d'wice-creamn, perfumat amb recepta, arti-
ficialment, cada vegada amb la recepta més
visible, perd gracits, fresc, fonedis a la més
feble tebior dels ulls, no cansa ni preocupa,
Els darrers llibres de Paul Morand semblen
que s'aigualeixen, perd el seu bar passa per
uns moments precaris. No hi ha aguell luxe
de begudes, moltes ampolles s’han acabat,
i Pescriptor ha de fer bastant s de I'aigua
de 'aixeta. :

Paul Morand és una de les tantes para-
doxes del dia. Té 1’Anima ferida d'unes feri-
des que supuren alld que en diem umoder-
nitatn, mem les ferides vénen de més lluny,
Paul Morand tremola davant de totes les
vegetacions salvatges i plora davant les ci-
vilitzacions morteés que tenen una sentida de
pebre esgencial i sense contemplacions. El
seu dietari de Méxic n'és una prova. Paul
Morand estima una vida sincera i sense
maquillatge. El seu comentari a les coses
actuals €5 un comentari agre, que no es
pot despendre mai d'un tuf de clinica. De
la posicié del metge amb els guants de go-
ma davant del cos znestesiat, :

Fa temps que a propdsit d'un ecomentar]
que jo vaig publicar sobre L’Europe galmi-
te, Paul Morand em va escriure unes ratlles
en aquest sentit: En Bouhda vivant, en
aquest Hiver caraibe, s'accentua la para-
doxa de l'escriptor,

Malgrat lesforg una mica comiercial, mal-
grat el desinflament, la gracia no abandona,
perd, a 'autor de Fermé la Nuit. Una visi6
dels wcharrosy mexicans, estreta de In pé-
gina 196 d'Hiver caraibe: «lls sont assis
dans leur selle, la montura en cuir tanné,
comme dans un fauteuil de pullman, les
pieds. dans les étriers d'argent: ils fument
des cigares irés noirs, trés colorados; ils
s'entourent de crachats négligents, jetés
comme des aumodnes...y

Joser Maria pe SAGARRA
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"PUNTS DE VISTA

Entorn del cas

Els metges estem de moda novament.
Sembla que ho fem expres de cridar de
tant en tant 'atencid de la gent; quan no
és 'anunci d'un nou mitja terapeutic, €s
un procés escandalds en reclamacio de
danys i perjudicis a un cirurgia de fama
qui fa girar l'esguard de les multituds
vers la nostra professid. Pels mal parlats
és estrany gue no s'hagi vist com un cas
d’exhibicionisme i de truecs ben comibi-
nats en cerca d'una propaganda, com fon
acusat 1'Otero en els seus mals temps de
celebritat en decadéncia.

Després del ronyd de Sabadell ha vin-
iul el cas del doctor Asuero. El doctor

suero ha trasbalsat I'Espanya 1 1'ha por-
tada per un encant a uns quants segles
enrera. Un estat neurdsic col.léctiu ha
mostrat tot allo que que de fictici hi ha en
la nostra civilitzacid, i aixd ha afavorit el
rocediment en els primers moments 1 li

a donat una eficicla més grossa, si és
gue en té -alguna, que no ho neguem ni
ho afirmem.

Tot el que es refereix a la Medicina té
un éxit segur d'atencié. La gent que no
té gaires coses espirituals de les quals ocu-

ar-se, parla de metges i de malalties.
rixeu-vos-hi bé, el 75 per cent de temes
de conversacid, sobretot entre dones, vol-
ten entoin de de la Medicina; lindividu
que ha sofert una operacid o les families
que tenen un operat entre els parents pro-
xims exploten el motiu com si fos una
situacié previlegiada.

Malgrat els molts enemics, i de ‘qua-
litat alpuns, que tenen. els metges 1 Ad-
huc la Medicina, qualsevol despreocupat

pot fer el que vulgui de la multitud. I [

precisament aquesta el seguira més aviat
I més entusiasmada com més inversem-
blant sigui el tractament emprat; per a
I'esperit de l'home ingenu i primitiu és
més proper de la veritat allo qué s'aparta
de la versemblanca. Aquest é5 el secret
de saludadors 1 xarlatans. M. de Sartines
un dia empresond un dels molts xarlatans
que en el segle xvi1 infestaven Paris i
peroraven i oferien remeis a la gentada
que passejava pel Pont Nou ; ;

—Pillet, jcom te les arregles per a
atreure tanta gentada 1 guanyar tants di-
ners?

—Senyor, {quanta gent creieu que pas-
sa pel Pont durant el dia?

- —Deu o dotze mil persones.

— ¢ Quantes de talent creien que n'hi
ha entre aquella gernacia?

—Un centenar.

— Potser és massa — respongué el xar-
latan. — Perd en fi m’hi conformo 1 em
quedo amb les nou mil neu centes res-
tants per a guanyar.{iiners,

Els metges hem guanyat una solvéncia
més prossa davant del cos social. L'hem

ﬁuanyat perqué ens hem capacitat més
e la nostra responsabilitat col.lectiva i

SANT BENITO
Projecte de vitrall per a la basilica de Sant
Pere de Roma.
( Wahre Jacob, Berlin.)
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del Dr. Asuero

rodejat d'una austeritat que aleshores no
tenia la professio, Fet 1 fet en el segle xXvir
no hi havia una tan grossa distancia en-
tre el xarlatan i el metge; aquest era un
sistemnatic rabids que no obela més que
a la llei de I'Escola 1 dins del seu sistema
huét:mafuruva tot, capigués o no hi capi-
EUES,

Pero aquest xarlatanisme, tan produc-
tiu els primers moments, esth sempre a
flor de lavi d'alguns professionals que
tenen de fer esforgos perqué no sobreixi;
cal una coaccid molt forta per a cohibir-
los. L.a Medicina ha guanyat austeritat en
passar d'un art a una ciéncia, la gravetat
de la nova categoria 1i ha donat aquesta
forca moral.

‘er aixo els meétges protesten i ame-
nacen quan el xarlatanisme fa, de les se-
VES,, ﬂuan.un procediment terapéutic o
una deetrina tufeja a embadocador de
plaga de mercat. La llei cientifica cal
controlar-la i dictar-la entre tots els ini-
ciats, discutir-Ia i avalar-la en clos tancat
1 sense multituds ignorants ificilment
suggestionables,

Per a la gent el problema de 14 seva
salut ¢s una qiiestio’ sentimental, per al
metge és un problema cientific, Potser
per alguns dels bescantadors és un pecat
aquesta posicio, encara un acte d'inhu-
manitat, En veritat ¢s un punt molt sen-
sible per als homes ¢l de la seva salut:
l'actitud impersonal del cientific revolta
alguns dels espectadors, creu veure-hi una
fredor en la manera de tractar els sofri-
ments 1 la vida dels homes. Aquesta ac-
titud antisentimental a l'ull del profi ens
ha fet perdre bones amistats, com per
exemple la de Bernard Shaw. Perd ens
ha fet guanvar en la nostra qualitat mo-
ral. Encara que sembli paradoxa, la nos-
tra sensibilitat 1 generositat ha augmentat
quan emprar els métodes cientifics d'in-
vestigacid 1 de control ens ha evidenciat
un éxit o un frachs. Sota aquesta rigidesa
de conducta, darrera d'aquelles xifres es-
tadistiqgues impersonals, més enllh d'a-
quells delictes afrosos de les viviseccions,
al dir dels antiviviseccionistes, hi ha la
maxima cordialitat i generositat.

I aixt explica la desconfianca dels
metges davant dels procediments cura-
tius del seu cmn?any de San Sebastidn
i gue algi ha malparlat i ha cregut filla
de l'enveja i de 1'esperit de capella. No, és
gue hi mancava aquesta-freda cordialitat
cientifica; malgrat 'atmosfera de mo-
déstia i generositat de qué se I'ha vol-
gut rodejar, manca, precisament, aques-
ta modestia | aquesta generositat, Segons
diu 'autor, encara que penso que no n'es-
th molt segur, és una técnica personal i
original seva. i avui la moral de la Ciencia
médica no s'avé a aquestes patents i mo-
nopolis, que ben mirat es proposen, gai-
rebé sempre; atraure's aquells nou mil
nou cents passejants del Pont Nou,

J. AGUADER IMIRO
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Pobre Pri'_nj;e_.p Carol... |

Va durar un temps que les aventures del
princep Carel de Romania varen apassionar
el mon, En primer lloc la seva vida amo-
rosa dona floc a no poques proses novels-
tiques, scenariogs de films i créniques com-
pletament melodramatiques que feien sospi-
rar el piblic femeni dividit en dos grans
partits: els rartia:lan'sa del princep Carol i
els enemics d’aguest donjoan que malmetia
el Ilmeshg: principese d'una manera lamen-
table.

La intensitat d'aquest apassionament
per les aventures del princep Carol es de-
mostra per l'avidesa amb qué el gran pi-
blic eurcpeu llegia les informaciones que
narraven els projectes, els processos ﬂqlE'S
peticions de les victimes del princep, als
diaris i a les revistes. En un setmanari sa-
tirie de fama internacional recordem ha-
ver llegit ja fa algun temps una andedota
en la qual figuraven dos grups de dames
que s'invectivaven mituament: un dels
grups era anomenat «les Carolines.,.n

La 'séva reniincia al tron romanés. do
primer, i després les seves pretensions a la
Corona tornaren al primer pla de 1'actuali.
tat la figura del princep Carol, La mort
del seu pare dond una nova emociéd a a
qiiestié de la successié a la Corona | el
upujara? no pujard?s fulletonese fou tambeé
intens a la mort de Bratiano, VilHustre mo-
narquic romants, encémic endrgic del prin-
cep Carol. L ]

Des d'aleshores, perd, el relatiy recolli-
ment del pretendent al tron romanés | 4a
unanime politica nacional, absolutament
contraria a la candidatura del princep Ca-
rol, semblaven haver tirat un carro de 4:-3;1.
dres al damunt d’aquesta famosa qiiestid
de la suecessit del tron romands.

L'adveniment del govern Maniu no ha es
at pas gaire favorable a Carol. Recentment
els prohoms politics romanesos del partit
liberal han fet manifestacione categbriques
respecte @ la qliestid dindsties Hﬁuinam
definitivament, la candidatura del princep i
manifestant que el govern liberal esta fer-
mament d'acord amb Parranjament consti-
tucional existent.

El princep Carol, dones, per una larga
temporada, tornara a restar al marge de
l'actualitat, car és evident que la forca del
seu atractiv i de Ja seva pnpu’m'irz:t era
proporcional a les  probabilitats d’buit que
tenia la seva candidatura, Ajxd, naturalment
5l No. en fa alguna de les seves j .';lr:{}n:-:-:'::
gueix un enrenou periodfstic fugant-se amb
una ballarina o amb una star de cinema
solucid que no deixa de tenir els seus avan.
tatges...
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Avantguardisme il
| avantquardisme ingil

Potser ja ba arribat I'Eum de rehabilityy
la paraula “avantguarda”. Tal com In gent
la usn es Prgg[‘u i Tﬁﬂ fﬂﬂﬂdm 1 contradie-
torles manifestaclons que avint podrla sem-
blar 1 divisa d'ung secta atvabilidelg | ab-
gurda, “Avantguarda”, en el seu gently 10-
gle | net, ha d'ésger und DATaule carn o fo-
tes les joventuts, -@nveqﬂudea que la seva
misslo, en el moment @'enirar en contacte
amb la vida espiritnal i material de lu so-
cletal, 8 1o de (reballer Der a renovar-la
{ perfecelonar-la, Dirfem que lo posieis méy
gann de la Joventut €810 que la mantingul
vonselent d'nquesta funcld renovadory indis-
pensable per ln vida del complex social. lis
uni Hei bloldglea que ha de complir-se en
s individus 1 en les coHectivitats, per tal
d'evithr 'encavcarament, la decuddncla { |a
morl.

Sortlnt de les generalitals, direm gue en
les sccletats formades 1 arrelades per una
tradielé ininterrompida 1 per unes ins-
tituclons adequades;, el problemy es planteja
d'ung manera molt diferent que en’ nguelles
alfres com ¢s ara 0 DOSLEA, que ez brobeu
en un perfode difis d'oscilaclt | de transi-
el Iin aquestes socletats la funeld renova-
dora no és mal prou desperta, intelligent
i actlva, i els seus valors humans no s6n
mal prou forts. Les dificullats de totq me-
ng, en aquests casos, requerelxen en els
homes una ‘clarividencia excepelonal i una
voluntat tenacissima 1 abnegads. Probable-
ment perqué aquesies no sin les enracteris-
tlques més abundants en lo nostry gent més
coneguda, ens podriem explicar o erlaj {Jue
éa indubiable que travessa la nostra moral
collectiva, De totes les concepelons de 1'ga-
vantguardisme” a nosaltres — i ens sembly
que en aquesta opinid ens podria acompa-
nyar molta gent — ens Intéressny 'ung ma-
nerd primordial aquelln gue pugul servip
per @ fer marxar les oses que hem convin.
Fut que eren indispensables per 4 1y nostra
coleetivitat.

Després d'aixd bé podem planyer-nos que
al nosire pafs no Wi hagl prog avantgoar-
tistes. Il ha, &i, uns esnobs de I'avantgnar-
disme literarl, pletdriec I decoratiy, que ae-
tuen d'una manera Incolierent | subjectiva,
animats per una volubilitat femening | fri-
vola. Hi ha també nna mena d'avantguar-
disme d'idees, fet d'ilusions i enlluerna
ments que irradien uns fels | unes doetri-
nes remotes en l'espil o en el temps, de
diffeil adapiaclé als trets Immuatableg (e]
nostre cardeter i de la mostra dpoca. Totes
aquestes singularitats, no ens Interessen gal.
re. Ens fan lefecte d'aquells primitins
“montgolfiers” que es llencaven a 'iventu-
ri. de laire d'opna manern especinculur, i
que aeabaven eaient malament gairehd sem-
pre. Aquests singularismes només poden te-
nir el justificatiu de la seva heroicitat. Si
aquesta manea, fof resta en mig d'un inno-
cent joe d'aficionats,

En totes les llultes humanes hi ha un
slstéma 1 opna tdetica. Hls gue lulten din-
tre d'una coMectivitat no poden mail isolar-
s¢ rl'luque::rﬂ sing volen trencar una harmo-
nin I una arifeulacid de for ue els
necessilvin per a véneer. Leﬁvgﬁrglfsﬁﬂg:
per ¢ésser  dtils han de. compiar darrera
d'elles amb una base de coMaboracld tan
ampla com 1ideal gque defensen, que sl pot
servir de proteccid en cas de dissort, dg
en tor moment ln font de tota energiag | de
tota aundidcia. Gricles al sentit d'aquesta
collaboraclt s'expliquen moltes vegades els
casos de temperaments timids que esdeve
nen sorprenentment coratjosos, En la gran
suerra, van regisirar-se amb molta fregiién-
el aquests casos,

Preconitzem, dones, abans que tot, un
avaniguardisme basat en raons profunda-
ment humanes: Per aixd mai podrem adme-
tre un aviantguardisme pictdric o literari,
complerament deslligat d'una posicls moral
solida i’ coherent. Perqué a casa nostra no
s'ha entés d'aquesta manera, hem pogut
veure alguns joves avantguardistes amb
idees completament tronades | encareara-
des,  Aquesta mena d'avantguardisme no
passa mai d'ésser una cosa superficial |
canviable, un article de moda, de corbate-
ria, de bar o de “garconnigre”,

Reproduim § ens fem nostres unes poques
paraules, amb les quals un periddie ha wvol-
gut condensar el caridieter de la nova gene-
racid: enltura, sentlt de 'aveniura i de
l'esport, netedar fisica 1 moral, esperit de
coHaboracid. i

Aquestes paranles han estat gairebd (otes
repetides per la nostra premsa. Tots conei-
xem els apologistes. de la cultura i de !'es-
port. No obstant s'ha parlat poe del joe neg
i de V'esperit de coHaboracid, com elements
d'una moral social; virtuts que per éssor
lluny de nosgaltres mereixen que ja  gent
se'n preocupi. Procurarem de parlar-ne en
un altre article.

Joax MARLET

Ateneu Polytechnicum

Com cada any, un cop acabats els ense-
nyaments técnics professionals que es do-
nen, durant 1’hivern, per a obrers manyans,
electricistes, fusters, paletes | teixidors, 1’A-
tencu Polytechnicum (Alt'de Sant Pere, 24,
principal}, ha organitzat un ecurs d*humani-
tats,

Dimarts passat obrl la sbrie la conferdn-
¢ia de ]. Farran i Mayoral sobre Idea ge-
neral d’una cultura., '

Durant aquest mes es desenrotllard el se-
glient programa de conferéncies

Dia #. — Carles Soldevila, Consideracions
sobre el tealre. y

Dia 11, — J. Lluhi i Vallescd, Critica del
smdicalisme.

Dia 14, — Ambrosi Carrion, L'escriptor i
el pobie.

Dia 18, — P. Bosch Gimpera, FEvolucid
dels estaments socials en la Repiblica i en
UlImberi de Roma.

Dia 21. — Pere Comas, L’escola primaria
segons o Convencio. _

Dia 25, — |. Serra. Hunter, El sentit hu-
mi i winversal de la Filosofia,

Dia 28 — J. Millas - Raurell, El teatve del
nastre temps: :

Les conferéncies comengaran a les wuit
en punt- del vespre.

urant els mesos de juliol, agost i sétem-
bre tindran lloc altres conferéncies, el pro-
grama de les quals ja esta fixat,

—

T inomitcs 3 ontsemat

ni¢, sobretot ara que abunden les conferén-
cies amb el nom e Dindret on els homes
d'Estat  es reuneixen! Locarno, Thoiry,
Lausanne, Génova, Ginebra..., No e5 trac-
ta, perd, de cap Conferéncia de Montserra
ni menys encara de ecap conferéncin mont-
serratina, Es tracta purament | simplement
d'una excursid amb qué els diplomitics ca-
talans obsequiaren tres diplomatics estran-
rars membres de la Unid d'Associacions per
a Societat de Nacions que vingueren a Bar-
celona tornant de Madrid | de pas cap a
llurs respectius paisos: Txecoeslovaquia per
al comte Geza de Szullo, Romania per al
Dy, von Balogh i Tugoeeslavia per al doctor
Kraft.

Lorganitzador de 1excursié fou, natu-
ralment; En Joan Estelrich el qual, mal-
grat la seva amistat amb Josep. Pla, no
comparteix les opniniens de 'autor de Coses
vistes sobre Montserrat, uplat de menuts de
gallina  monstruososs, L'Estelrich és un
montserratl convengut, gairebé entusiasta.
Fot pujant els Bruchs explicava als diplo-
matics: estrangers els fendomens  geoldgics
que motivaren aparicid d'aquells bonys fan-
tastics -al mig de Catalunya. Nosaltres, que
no en sabiém absolutament res; ens mird-
vem el jove director de la Fundacid Bernat
Metge amb una cara admirativa fins al bo-
cabadament. El ‘comte Geza de Szullp, que
es un home wcharmants 1 plaga a tot ésser-
ho, espoltava les explicacions de Joan Estel-
rich amb aquella atencid que els hostes ben
educats solen lenir quan el cap de casa fa
els honors de’ consuetut 1 ensenva el tresor
de 1o familia, i

Entre paréntesi, perd, hom parld de poli-
tica dnternacional, de literatura, d’art, de
belleses femenines i, en aquest sentit, el
comte Greza de Szullp, que era el més ex-
pansiu dels tres diplomitics, no amagdi les
seves preferencies per les dones rosses i
exuberants:

— A ‘Barcelona teniu un bé de Déu de do-
nes magnifiques. Ahir al vespre vaig sortir
a passejar per la Rambla i no em cansava
de veure dones precioses. He constatat la
innegable superioritat de Barcelona sobre
Madrid pel que fa a belleses femenines. Quin
bell pais el vostre...

Aquestes manifestacions fetes amb una
evident espontaneitat pel comte (xecoeslovac
ens arribaren al cor i ens tocaren el voraviu
de 'orgull nacional.

Varem preguntar a 'iHustre hoste quina
impressié- havia tret de la reunié de Ma-
drid, El comte ens digué :

Els problemes que haviem de discutir
requereixen, la majoria, un indret especial,
deograficament i polfticament parlant, per
gbordar-los. Tots els delegats de la Unid
d'Associacions pro Societat de Nacions,
som, ja no cal dir-ho, gent ben educada |
per tant incapages d'una desatencié incom-
vatible amb ['hospitalitat, sempre admirabi-
ilssima, que se'ns ofereix. Tot aixd vol dir
que les nostres reunions no tindran una efi-
cicia positiva fins que se celebrin en paisos,
posermn com Suissa, nets de tota miacula de
pecat,

Mentrestant haviem arribat a Montserrat
i el nostre cotxe e85 para sobtadament d'un
cop de fre fulminant que ens féu fer una
reveréncia violenta, Un home que sort! no
sablem pas d'on, es pari davant del cotxe i
¢ns digue :

— Reculeu, que ha de saltar una barri-
nadal...

Joan Estelrich esdevingué paHid, En Valls
i Taberner recomand serenitat, En XNavier
Regas eés mird el xofer amb uns ulls supli-
cants com dient-li: tireu enrera, més enre-
ra, meés enrera, encara més... Jo, perd; ales-
hores ja no temia els esquitxos amenacadors
de la barrinada, sind el precipici que tenfem
al darrera, car les rodes posteriors del cotxe
vorejaven la riba d'un ‘barranc esfercidor,
El comte Geza de Szullo que no sabia ben
bé qué passava, perd que tenia la impressio
que ocorria quelcom de molt greu, donada
la cara poc festiva dels quatre indigenes que
I'acompanydvem, preguntd

— Qué passa?

L'Estelrich, -aparentant
testa ;

— No és res, senvor comte, no ¢€s res..
Provem si la marxa enrera del cotze fun-
ciona bé,

Un instant després se sentl, a quatre me-
tres, un estrépit enorme i el cnr sec 'un
tres de roca que es desploma, El comte di-
gy :

- — En efecte. La marxa enrera funciona
admirablement |

[és d'aleshores les anécdotes divertides es-
cassejaren més i fins a la nostra arribada

sérenitat, con-

No se'ns podra negar que el titol fa bo-.

al Haratge de Montserrat ens virem limitar
a fer petits comentaris banals, ara sobre un
ramat de cabres curioses que trejen ol Cap
vora la riba per veure passar el nostre cot-
€, ara sobre un grup de nenes exoursionis-
tes que venien del Monestir, ara sobre el
gos que fa guidrdia al pas a nivell a les or-
dres d'un esguerrat oportunista,

A Maontserrat els nostres companys, que
havien sortit de Barcelona en dos cotxes
mes, ens esperaven amb una gran ansietat,
Viarem explicar les nostres aventures aug-
mentant un xic les Iinjes dramatiques per
tal de tenir meés exit. A la una prenfem el
funicular de Sant Joan. Mentre pujivem,
¢l comte digué:

~—(SUposo. qué aquest no tindea necessitat
de provar la seva marxa enrera,,.

Des del terrat del Restaurant els nosties
hostes varen mirar el paisatge i feren els
compliments de ribrica. A llur entorn te-
Men un grup de selectes indigenes que els
csperaven amb candeletes i que els escolta.
ren amb aquella rialletn de satisfaceis que
vol dir: wes fa el que es pot...»

il senyor Maspons, al cap d'una estona.
quan ja estavem instaMats a taula, féu una
petita explicacié sohre la tradicié del POrTro
1 algh hi afeg{ un comentar sobre 1'art de
beure a dalet. El comte hi volgué beure i,
Nevat d algunes llanties o 1o seva camisa, es
feu ovacionar amb un trago de resisténcia,
] dinar fou molt animat. L'arrds molt
gustos, el Ipu”ft:-‘.tl'{' un xie dur. En Reghs
paria de Glozel i el comte féu una oportuna
alusit® a la barrinada,

No sé pas si els nostres lectors conelxen
les, admirables condicions del poeta i novel-
lista. Alfons Maseras per a dinars de com-
promis. En Maseras és un home de mon i,
al costat d'una dama, sap fer un cavaller
perfecte. L'Estelrich 1'havia coHocat al eos-
tat de la senvora Masferrer, argentina de
nacionalitat, perd parisenca d’adopeid, de
gracia | d'idioma. En Maseras explicava, en
francés, alguns records de la seva estada a
Argentina..,

— Vaig anar-hi — deia — quan 'atemptat
de Sarajevo..,

Els comeénsals, perd, no hi feien daire
atencio, distrets, mirant un diplomatic com
xerriquejava, En Maseras insisti :

— Vaig anar-hi, precisament, quan tingué
Hoe atemptat de Sarajevo...

Aleshores  I'Estelrich  interrompé  per
dir-i :

— 8i ho dien com un walibiv per demos-
trar que no hi tinguéreu participacid, no cal
que us esforceu... Estem convencuas de la
vostra innocéncia..,

Hom parla una mica de tot, fent aquella
barreja de matéries i antedotes que sol pro-
duir-se en un dinar entre amics. L'Estel-
rich retregué la gent cordial i vehement i
un periodista que jo tenia a la meva dreta
explicd un caz molt curids,

— Imagineu-vos — digué — que el senyor
Ruiz Porta (ja sabeu el seu temperament
afectuosissim) es trobd Valtre dia en un
tramvia de Gricia - Rambles amb una per-
sona coneguda :

— Qué diu de bo, doctor Marti? — excla-
mé allargant-i la ma.

— Molt bé, doctor Cirera — contesth al-
ludit encaixant cordialment.

En Ruiz Porta féu una cara d’estranyesa
gue espantava :

— Perd si jo no soc el doctor Cirera...
—= MMUrMurs,

— Jo tampoc sdc el doctor Mart! — con-
testd 'altre.

— Dones qui- som? — digué aleshores el
senvor Ruiz Porta exasperat,

L'anécdota tingué melt éxit. El repdrier,
pero, ens aiguali la rialla aclarint-nos que
no estava ben segur que un dels protagonis-
tes fos el senyor Ruiz Porta...

Abans d'abandonar Montserrat els tres di-
plomatics del Centre-Europa varen visitar la
biblioteca que els PP, Benedicting tenen al
Monestir. Dos frares i el doctor Carreras
acompanyaren la comitiva pels interminables
passadissos atapeits de velums, Després hom
visith el Museu Biblic, Eis npstres hostes
varen trobar-ho tot magnific 1 conféssaren
que @ casa nostra. tenfem uns frares ochar-
nrantsn,

Quan varem sortir del monestir quatre
parclles de nuvis baixaven del restaurant
seguits d'una corrua d'invitats que se'ls mi-
raven amb ulls d'enveja.

Cami{ de Barcelona. el comte (eza de
Szullo’ trencd una mieca el silenci gque la fa-
tiga imposava per dir-nos:

= Heu remarcat com era boniea aquella
rossa que anava al davant? Devia ésser ca-
alana...

Dominee pe BELLMUNT
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UN SENTIMENTAL

Conteiinedit de JOAN MINGUEZ

Herbert tenia per pare un d'aguells
optimistes de cabells grisos, envellits a
all Street entre l'aldarull bursatil, Sem-
re l'encantd de tenir un hereéu especu-
dor, 1 i fomenta la déria. Un nadal, en
compte de demanar ¢l sis-cilindres o el
passatge a Europa escaient als seus quin-
ze anys, Herbert soHicith de Santa Claus
una vice-presidéncia o almenys una secre-
taria; quelcom que li permetés de fer
junta i mastegar cigars, El seu pare,
complaent, el féu debutar com a direc-
tor auxiliar de la «Kiss Improving
Corp. », una entitat filantropica que ten-
dia a perfeccionar l'expendicié de besa-
des. Tot i que periclitg, sembla que les
activitats de l'empresa iniclaren una pros-
peritat cinematografica.

Vet aqui com, bordegas encara, mec
%ﬂifﬂ]]é, es trobava ex-president de tres

ompanyies. Aquesta }:rre::nmtai, ben en-
tes, I'havia privat d'informar-se. Un dia,
al Bachelor Club, topa un amic que tor-
nava d'Europa. Canviaren impressions,
l'amic i ponderd tant Venecia que Her-
bert es decidf:

. —1 com a negocis, que et semblar —
inquirf.

- Higgins, que era un plaga, i observa
gue hi havia una oportunitat magnifica.

—Imagina't que no hi ha i un sol
representant de marques d'auto.

Herbert no s'hi pensd més; consulti
el dicclonari geografic, llegi que Venécia
era una ciutat italiana, forga populosa.
Adquir{ en una témbola una dotzena de
Fords, 1 s'informi del primer vaixell.

—Honey! 1 te'n vas sense demanar per-
mfis ¥ —interroga el vell. _

—Negocis son negocis, pare. No em
malmetis una oportunitat.

El seu pare el deixh fer, amb una ria-
llada. Solia sostenir que «les llicons de
la vida no es paguen ni a pes d'ors, i
que per tant valla més deixar-lo que
selaborés una experitncia propia.

Herbert empaquetd una gramola, una
biblia, una planxa eléctrica pel cabell i
un escuradents que havia estat usat per
Washington. El culte de la reliquia era
I'Gnica tantasia que es permetia. Altra-
ment, 1'obsessid 3&1 negoci 1i barrava tot
altre esmer¢. Quan alguna noia li pre-
guntava per queé es g-:st;ava. petroli al cap,
ell replicava que aixd li donava un cert to
de magnat industrial,

—Ara només em falta — concloia —
passar una temporadeta a -la presd 1 ja
seré un americd cent per cent.

1-i

Arribd a Venécia en aquella hora ves-
pral més cromaitica, en qué el contorn de
les cases i el rossolar de l'aigua tenen un
tirat més artificiés. Una passejada per la
poblacid li referma les sospites adquirides
pel cami. Malei Higgins, que i havia
jugat aquella passada. Vacila: i envia-
ria un explosiu amb l'aspecte de goma
de mastegar? Ll escriuria sobre una
piga intima de sa germana? Opta per

osar-li un cablegrama: «Venut totsels

ords pel cami. Gracies pel consell.»

D’antuvi, la ciutat el dlete:pr:iunh, com

’alcohol europeu al qual no trobava cap
sabor, acostumat al de contraban. Valo-
ra els vells palaus, 1 trobava quantitats
molt inferiors a qualsevol gratacels.
Aleshores, qué, doncs? Bluff, també a
Europa? Per aixd no calia moure's. El
mateix temple de Sant Marc, un cop
n'hagué establert el cubicatge, dona 53
metres menys que la Metropolitan
Church.
*  Aixi Higgins I'havia enganyat de mig
4 mig... De bona gana se n'hauria en-
tornat, perd 'amor propi el retingué. De-
mana inspiracié a Sant Vanderbildt, i
tingué una idea : motoritzar les gondoles
d'una manera discreta, la qual cosa per-
metria estalviar un o dos homes PEr em-
barcacié. Visita les redaccions locals, el
municipi, les tavernes. Perd sense fruit:
els gondolers se 1'escoltaven amb bonho-
mia, acceptaven el Campari i acabaven
per adormir-se.

_Fou aleshores quan la trobd. Era un
diumenge a la tarda. La multitud I'arros-
segava per les andrones humides, un pont
darrera l'altre. Lentament, es contagiava
d’aquella laxitud europea, marejat de car-
te postali i de nuviatges emmelats. Es
sentl sol, dissemblant d’aquella gent en-
cantada al Rialto davant dels collarets i
les miniatures. D’'esma ani seguint un
capell femen, que se 1i fonia per les crui-
lles; per pur passatemps s’entossudi a no
perdre-la de vista. I a poc a poc el penetra
¢l desig. La desconeguda tombava el cap,
intrigada per I'admirador. Quan Her-
bert compilava mentalment tot el seu ita-

lid per abordar-la amb un «bella ragaz-
?I Sel1», una tarja li caigué als peus. Lle-

Claire: Vincennes

Calle degli A seagsini

. Objectivament, la vida de Clara podi
sintetitzar-se aixf: Nasqué amb rgnﬂg.i
Als set anys es proclama independent, Als
quinze, s'escurca el vestit, el cabell i les
creences religioses. I s'escaph a Mild
amb vun lampista ane s'havia descobert
condicions pel bel canto. Fins que aban-
dona el tenor i s'establf a Vendcia.

—Una torreta al Lido. Se ]
tor) . sempre havia
estat el meu ideal—explicava C]l:'ar :

e u%s. - I a'a les
. derbert I'hi hayia installada, als pocs
gms, ha-.sqm;]‘ag BT qquel.la -tfsca-leta-pp_ﬁ-
dﬁﬂéa de peix i de quitrd, Duraria el que
.‘;!]fuﬂa va concretar, amic de les preci-

I anaven filant una vida llisa, sense en-
trebancs. De vegades Herbert, sense dir
res, agafava el tren i se n'anava a Viena,
per deseixir-se del caramel veneci. Cla-
ra se'n feia carrec 1 esperava pactentment
la strie de telegrames que el precedien
quinze dies seguits: w«Arribarc aviat,»

Quant tornava al Lido, li trencava el
cor de retrobar en apacible espera ague-
lla Pentlope. I aixd no li era pas una de-
cepeid. i

Una matinada, Herbert arribava a ca-
sa a mitja vela. Engoli els esglaons pre-
miosament, amb filigranes. La troba es-
tesa damunt del llit, adormida. en un
abando que l'estiu excusava. Herbert s'hi
acosth: als seus ulls, térbols d'alcohol,
Clara es tradufl en un gripau monstruds.
El desafia amb quatre ganyotes, 1 despitat
per aquella inércia, bo 1 fent tentines, far-
folla en les butxaques en cerca d'un trem-
paplomes. I rapidament, com qui prac-
tica una tasca familiar I dibuixa amb la
fulla una ecreu damunt el ventre. Re-
trdnyi un xiscle esglaiador. L'espectacle
de la sang 1 el crit 5 desvetllaren de cop,
i corregué a demanar auxili. Anava i ve-
nia nerviosament per la cambra, 1 acaba
agenollant-se al capgal amb un posat
consternat : .

—Sorry, darling. Quina llastimal ha
estat una mala inteligéneia, tasseguro.

La curacit triga. Setmanes més tard,
en contemplar la simbolica cicatriu, es re-
cordd que era de I’Exércit de Salvacio 1
murmura per a ell: : :

—Diable de signel Si jo ara la dei-
xés, quina magnifica propagandista, amb
el seu temperament |

'

Li ensenva una carta del pare: «Jo en-
cantat, la «Hardware Pioneers» ha fet
145, l'ordi esbufega, demi nomenem €l
Consell de la «Steelw»... A primers de
mes anirem a viure a Chicago; estic sol-
ter altre cop. Vina aviat: ja tinc el brag
adolorit de signar xecs per a tu. Sobretot
ara que et lleu, no et descuidis de casar-
te. (Un net sera una bona plataforma per
la meva candidatura de senador a Chica-

o, enguany que els de la «Christian

ome» decanten la balanca.) Tria-te-la
lleugera i confortable, com la teva pobre
mare, q,a.c.s. Les d'acf baix solen do-
nar bon resultat : s6n impersonals, no vo-
ten d'amagat del marit, saben vestir-se
amb una lentitud distingida...»

Clara s’ennuvola:

—Aixo vol dir...

—Doncs mira, que haurem de cercar
un capella,

—Per qué fer?

—No et tempta Chicago? I doncs:
serem marit i muller,

Ella romangué abstreta, els ulls per-

duts. Herbert ho interpreta a la seva ma-
Nera :
No, dona, no ¢€s cap favor. Es una
assuciacio Penses que potser...? Not'hi
encaparris; si sabessis la histdria de la
meva familia.,. Fes-me agquest favor, do-
nal després que t'he desgraciat d’aques-
ta Imanera..,

S'hi enrabia de veure-la vaciHar, de-
cantada al refis;

—Vols ésser més delicada que jo ara?

Clara trasllui les seves reflexions amb
una frase sublim:

—Perd a Chicago... Vaig llegir que hi
feien llonganisses de carn humana...

—Claral Que t'has cregut del meu
pafsf El nostre prestigi nacional, els
avencos de la civilitzacié.., Carn huma-

nal

De‘tﬂ)rés d'un silenci, transicid :

—Algun negre, no et diré.,.

Tanmateix, €s casaren, Una tarda,
guan prenien café a Sant Marc, s'apropa

‘ells un xicot bru, 1 engrapant a Clara
pel brag:

—Per f1 t'he atrapat, la...!

Herbert s'alch amena&adnr. Es repen-
si quan velé que el brag de Clara quedava
lhure, 1 aleshores presentd : «La senvora
Herbert Johnson...» Davant l'astorament
de l'altre, prosseguf: — I ara, en aguella
tauleta, si li plau, poso la meva orella a
la seva disposicid.

Enraonaren estona. Exsangiie, des de
I'altra taula, ella els vigilava de cua d'ull,
La seva vida anodina depenia potser
d'aquella entrevista, 1 ella s’ho mirava
sense esma d’intervenir, estabornida en
el desempar de sempre.

L'home de Paris, excitat per Herbert
a una franguesa total, explicava:

—Quan em vaig adonar que les dones
servien per altra cosa que per entretenir-
s'hi, i vaig propercionar amics. Ella
m'obr{ els ulls, compreneu : bastava cer-
car noles, invertir-hi alguns sopars, es-
mercar-hi. unes quantes nits; 1 després,
negoci rodd, un placament magnific, Perd
tot se n1'ana per terra d'enca que Clara...
perdoneu, senyor, volia dir... \

Herbert se'l mirava serenament, Quan
acaba d'apendre tota 1'histdria de la seva
muller, s'alga i allargh la ma al narra-
dor. L'home bru recull una mica mentre
la veu del marit puntualitzava :

_—Siguem amics. Voleu? Embarqueu
dilluns en el «PBritannias, 1 espereu-me
a Nova York, Teniu un gran temperament
comereial. Us felicito. Sereu del proxim
Consell de la meva Companvia...

Tornaren a casa en silencl. Esporugui-
da, Clara esperava la decisié. Perd el tro-
b afectuds, més casold que mai, com si
tot hagués quedat igual entre ells.

Quan Herbert queda sol a la seva cam-
bra, es desinfla del tot. Si és no és llagri-
mejant, es deixa caure damunt del 1lit, el
cap dintre del coixi. No es reconeixia, ell
tan impassible, en 'home estovat d'ara.

Es troba desvalorat. Perqué veia que
ell, tan cent per cent, s'havia enamorat
com un adrogueret: per primer cop, l'en-
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Mirac’or J'Ale_ m1anya

Servitud 1 grandesa literaries

Lion Feuchtwanger, que fins ara havia
triomfat, sobretot, ¢omo autor de teatrs, s’ha
fet una reputacid gairebé mundial de novel-
lista amb el seu Juew Siiss que va passant
rapidament a totes les literatures. Si en
els primers drames, seguint una filiacié in-
teHectual ben germanica, intenta fer reviu-
re els grecs i els indis, ben aviat es gird
de cara a la nostra época i en la frenttica
aspiracio vers la puixanga que caracteritza
la vida moderna en els grans centres indus-
trials, trobd elements dramétics d'un relleu
prou vigords. Ks pels inexplorats camins
d'aquestes enormes | durissimes pugnes en-
tre les grans poténcies per assolir el domini
mundial, que Lion Feuchtwanger ha cercat
els conflictes basics de les seves darreres
produccions tealrals, indubtablement el més
caracter(stic de la seva obra. En la novela,
en canvi—i ens. referim especialment a
Juen Sitiss — és amb prolixa minuciositat
que, sobre el fons colorit i vivent del xvin
germanic, es complau a narrar-nos la lenta
]:.ragressid d'una ambicié i el fred desenvo-
upament d'una magnifica venjanga, com en
una cronica ben humana, saturada de pas-
sions auténtiques, que ha valgut a Feucht-
wanger el rénom honrds de «Stendhal ale-
many». En la darrera part del llibre la figu-
ra del jueu Siiss esdevé d'una grandesa im-
pressionant, .

En l'originalissim Scherzo autobiogrdfic
que traduim a continuacié, Lion Feucht-
wanﬁar es presenta als seus lectors :

wHe passat catorze anys a l'escola, disset
dies de presoner de guerra, cinc mesos i
mig al regiment, després onze anys a Mu-
nic, i la resta del temps en una llibertat
relativa. He escrit onze drames, tres dels
quals em semblaven bons i no han estat
representats mai; un d'ells, molt mediocre,
fou representat 2346 vegades ; un altre, fran-
cament dolent, fou aclamat amb entusiasme
en by escenaris, alemanys i estrangers. En
el drama meu que s'ha representat més so-
vint, entre la llista dels personages se m'ha-
via escapat una falta d'impressio que feia 41
versos perfectament ininteHigibles. Aquests
41 versos, en el curs de les 2346 representa-
cions, foren pronunciats per 1g7 actors di-
ferents sense que cap director d'escena ni
cap actor, ni cap dels 1.400,000 espectadors
que els sentiren s’adonessin de res.

nHe rebut 2185 manuserits ('escriptors no-
vells demanant-me aprovacio o ajuda ; ?lﬁg
solicituds d’autdgrafs; 826 dames se m’han
ofert per a secretdries. He estat acusat 1
vegades de plagi. He rebut 64g lletres de
lectors indignats avisant-me que X o bé Y
em plagiaven descaradament. 2078 persones
m'han demanat si el pare del juen Siiss
havia, realment, estat cristid; 334 m’han
greguntﬂt quina era la meva actitud davant

el bplxevismeé; W24 si crela que la Biblia
era ‘un Hilire" de! vévelacié divina, He ' estat
eridat 584 vegades al teléfon per descone-
guts que'm’han tractat de pore jueu; altres
132 desconeguts m'han ofert per telefon ta-
pissos de Pérsia a preus singularment avan-
tatjosos. M'he fet interviuar 127 vegades i
he deixat 1ogo circulars d’enquestes sense

re;gl-us:m.
o 'ine 27 dents, amido 1 m. 6o cm., peso
61 quilos. En una hora puc escriure 7 pa-
gines a_maquina i compondre 4 linies d'un
poema. Aguest treball poétic d'una hora
m'amagreix de 325 grams.

nHe estat 26 vegades interdit pec la cen-
sura i he sofert g3 yisites médiques desti-
nades a determinar les meves aptituds mi-
litars. Parlo el franeés i l'italia passable-
ment, l'anglés 1 I’es’ljan}rul malament, el
yiditx, el berlintés i el bavarés molt mala-
ment ; no sé¢ gens el baix-alemany. Dormo
sis hores cada dia; prenc banys molt ca-
lents ; menjo molt a gust bésties aguati-
gues de tota mena; no tan a gust plats
olcos ; formo part a Berlin, de la Comis-
sié de control de la pornografia, dedico 4 mi-
nuts i mig cada dia a la meva gimnastica,
detesto els gossos i el tabac, soc doctor en
filosofia, m'agrada viatjar en avio i sem-
]:ﬂ- se'm pot parlar previ un acord per te-
fona :

Influéncies

Diu Andié Gide a un conresponsal de Die
Literarische Welt, entre altres coses:

Que en la literatura de tot el mén no hi
ha pas l'equivalent de Goethe.

Que, en conjunt, Franga ha influenciat
més Alemanya que no pas Alemanya ha in-
fluenciat Franca, 1 que mentre la influén-
cia de Franca sobre: Alemanya ha estat una
influéncia de la forma, la influéncia d’Ale-
manya sobre Franca ha estat dels metodes
i del concepte general de l'univers,

Lectures matinals

DPon Miguel de Unamuno va dir una ve-
gada que el seu desdejuni intellectual era,
cada dia, la lectura del Glossari de Xenius,
Ja fa bastant temps d'aixd, naturalment.
Aleshores regnava Teresa, la Ben Plantada.
Aleshores, alguns idels que avui més ferog-
ment ataquen l'escriptor ex-catala, no sola-
ment se’n desdejunaven, sind que en dina-
Ven, en sopavén'| en somiaven i tot. Somia-
ven que vivien a Atenes i que Teresa no era
altra que la mateixa Minerva eixida, per a
regir-nos amb el seu seny, de la totpoderosa
testa de Jdpiter. Aleshores, potser perqué
andvem tan escassos de personal, volgué en-
carregar-se. del paper de Jupiter prepotent,
1 aixd va esguerrar la comédia, el que ja ju-
gava el paper d'Apolé. Aleshores, davant
d'una Barcelona lliurada a totes les pas-
sions, eSguerrada per totes les follies i fa-
cilment emmotliable, com tota matéria roent,
si_hom hagués tingut 1'esma i el coratge de
llangar-se a la brega, els nostres escripto-
rassos feien un pedestal de sonets a la Ben
Plantada i aspiraven al somriure encorat-
jador del dispensador del talent. '

_ No sabem, avui, quin deu ésser el desde-
juni inteHectual del senyor Unamuno. Fel to
dels seus darrers escrits suposem que és al-
guna lectura greu. I sovint hem pensat gue
féra curiés saber amb quina lectura es des-

' gﬁfﬁa til passat d'una dona. Ah, Venecia, ﬂ'i_‘-j_urmni la majoria dels catalans, Abans, sf ;
' e - egint |' A de endari. A
ToaN MINGUEZ g1 esquena- del full de calendari. Ara,
/
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encetaven la lectura catalana en anar al llit,
en canvi, ens fa lefecte que ja I’enceten de
|:+un_ mat{ amb el Full de Dietari, No us fa
I'efecte que en trobarfem moltes de persones
que, al mateix temps que la xocolata desfe-
ta, absorbeixen la prosa neta d'En Solde-
vila? De full a Full, quin guany |

I bé : llegir el Full de Dietari és excelient,
Perd, també, si goséssim, recomanariem, Pel
mati, la lectura d’un full de ealendari. D'un
calendari de qualitat. D'un aquests calen-
daris que, com el Meyer, us recorda didria-
ment, amb les seves efemérides, els grans
aniversaris del mon: escriptors, fildsofs, ho-
mes d'acreio, efc., ete., ﬂixﬁ si En Soldevila,
déiem, us déna un bany de prosa pairal, el
Meyer us déna una dutxa de cosmopolitis-
me i quedeu tonificats per a totes les lectures
del dia,

Llegint ¢l Meyer us adoneu, per exemple,
i és només aixo, concretament, el que wo-
llem dir: que Arthur Schnitzler ha com-
plert 67 anys. Aixd, estd clar, per si sol no
¢s cap merit extraordinari. El que en té
mes s escriure a 64 anys, com ha fet 'ad-
mirable escriptor austrfac, una obreta com
La senyorela Elsa, que per qualificar-la breu-
ment, direm que és la 'més moderna de to-
tes les novelles modernes, tant per I'assump-
te com per |'originalitat de la seva exposi-
cid i l'agilitat de la seva realitzacid. Quin
noble afany de superarse, el vell autor,
quan ja era al cim de la gloria i la fortuna!
La senyoreta Klsa ha passat ja al cinema.
L'actriu Elisabeth Bergner, la nena mima-
da de Betlin, ha interpretat la protagonista
| aquesta mateixa actriu durd a 1'escena el
drama que, basat en la seva obra, el mateix
Arthur Schnitzler esth escrivint. La senyo-
reta Elsa os publicard aviat ‘en catali.

Els catalans pel mdn,

51 no coneixeu Der Querschnitt, deixeu-
me exclamar: quina lldstima! Es una de
les revistes més originals del mén. Presidi-
da per un ecléctic cosmopolitisme que no
s'estd de res, es pot dir que cada pagina és
una sorpresa. En el text, a continuacid d’un
article de Shaw trobareu una poesia de Mo-
rand inspirada en la boxa, al costat d'un so-
net on el seu autor us fa unes revelacions
que us faran tocar ferro, hi ha una Melafi-
sica del clown. Els gravats no s6n menys
distrets. Podeu veure-hi la Comtessa de
Noailles, un Togores que si 'exposés a Bar-
celona cauria el sostre de can Parés, la fo-
tografia d'un dibuix fet per un nen en una
acera d'un carrer de Berlin, un membre de
la familia Rothschild en cos de samarreta
i la princesa Mechtilde Lichnowsky fumant
én pipa — i no és metafora. :

%Lm aquesta revista tenia alguns lectors
i Barcelona, ja ho sabiem. No fa gaire,
precisament, que virem adquirir 'exemplar
que una gentil gquiosquera guardava per al
senyor Opisso. Tractant-se del darrér exem-
plar que quedava no ens virem saber estar
de convéncer-la que una revista aix{, ben
mirat, -al senyor Opisso, que ja és un artis-
ta format i per tant es pot passar de tot,
no li serveix de res. En canvi, nosaltres,
que tol just comencem, hi podem apendre
E:EDIIIFhS E‘.ﬂ?ﬂh". El nom dgls ultreg lectors tam-

aurfem pogut saber, per r un ca-
racter naturalment decantatpil la??nduléncia
€5 un recurs meravellds deixar un marge a
'aventura,

I, veieu, aquesta ens ha fet conéixer ara,
no ja un lector, sind un lector entusiasta
del qual l'original revista, en el seu darrer
numero, publica Ja segiient original comu-
nicacio :

«Molt honorable senyor: La llibreria de
Carl Seither, de [Barcelona, em serveix la
subseripeid a Der Querschnitt, Aquest ma-
gazine és tan original que les persones que
el llegeixen han d'ésser per forga muolt in-
teressants. No podrfeu proposar que s'esta-
blis una relacié entre els lectors? Hom po-
dria canviarse fotografies, misica, repro-
duceions artfstiques, etc., etc. Podrleu co-
mencar aguesta seccid amb el meu nom i
la meva adreca. Us prego que dispenseu la
llibertat que m'he pres en escriure-us 4 en-
tretant quedo, etc,, ete. — Pere Mir, Dia-
gonal, 508 - 510, Barcelona.n

Joan ALAVEDRA

MORALITAT | PROGESSOS

Llegim en el periodic Heroldo de Esperan-
to, de Colonva, una nova literaria d'inte-
rés especial,

Es tracta de l'obra de 'autora Srta. Rad-
clyffe Hall The Well of the Loneliness,
que acaba d'éser declarada permesa de ecir-
cular als lstats Units, després d'haver es-
tat objecte de dos processos a Anglaterra,
amb discursos dels magistrats. condemnant-
11’?] severament, i privant-ne la venda al Regne

nit.

El tema de The Well of the Loneliness
és ordinari, vulgar, rebregat: I'amor. Perd
— i acl ve [Poriginalitat — l'amor de dones
amb dones.

Shaw, Wells i Bennet han protestat que
fos privada de circular piblicament aquests
obra. Aguest fet demostra gue la Srta, Rad-
clyffe Hall ha arribat a interessar, si més
no, les autoritats de més prestigi literari en
lengua anglesa. En efecte el llibre Adam’s
Breed ja va donar fama remarcable a Miss
Radcly'}fe, i, ara, la polseguera contradic-
tbria entre Anglaterra i lanquilandia pro-
moguda per 'obra que motiva aquesta nota
ha acabat de donar-li rellen, Es tracta d'una
aristocrata que fa cria de gossos, cavalea a
ﬁué;:l‘l, naturalment, i ‘€5 membre del P, E.
{. Club. ]
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ELS LLIBRES

Ivan Turcuitngv. Pares i fills

Traduceid del rus per Erancrsc Pavauors

" Fa un centenar d'dnys eschs, Bielinski
debutava en la critica amb un lema adx{:
«Tenim una literatura? — No, només tenim
un comerg ‘de llibres,n Efectivament, tret de
Piixlkin, aleshores en el ple de la seva ac-
tivitat, en la literatura russa & penes es tro-
bava res que comptés ; la pretesa cedat d'ors
del regnat de Caterina 11 no fou sind una
mentida oficial com tantes altres en conte-
nen les histories oficials, perd mi a Riissia
ni enllo¢ s'ha pres mai seriosament. De fet,
la literatura russa nasqué al segle passat;
almenys la literatura’ russa que es coneix
més al pafsi a la resta del mon.

Aquesta naixenga d'una gran literatura
— per bé que no tan espontania com ha sem-
blat alguna vegada —, ¢s un dels fendmens
més curiosos dels temps moderns. Havia
d'¢sser-ho més quan els europeus occiden-
tals conegueren ‘Dostoievski, 'per bé que
aigualit gracies a les traduccions franceses
massa  maquillades, Vogiié, potser el prin-
cipal introductor dels russog a l'oceident, no
s'atrevia a parlar massa d’aquest autor, tan
monstruos |i semblava que apareixeria als
ulls dels seus contemporanis d;v_:? Segon Im-

Ja de temps la intellectualitat russa estava
dividida ‘en eslavofils 1 ocecidentalistes. Dos-
toievski és classificat entre els primers, Tur-
guenev entre els segons. (Cal advertir que
les darreres conseqiiéncies d'aquesta divisié
i les que solen derivar-se de «l'anima russan
fan riure un xic els russos, Vegi's Pozner.)

Turguénev, encara que procedent, litera-
riament, de Pdixkin, ha estat considerat,
per les seves fregiientacions alemanves i so-
bretot franceses, un autor ben poc rus pels
que pensen que ésser noyelista rus consis-
teix a escriure noveles com les de la sego-
na &rncn de Deostoievski, Hom ha cregut
que ia desigual composicio de les novelles
més importants d'aquest era un tret earac-
teristic de la novelistica russa, quan, si ¢s
un tret de Dotoievski, ho és ben a desgrat
seu i sOn inimaginables els esforcos que feia
per harmonitzar les diverses parts de les se-
ves grans construccions,

Turguéney, en canvi, al preu d'una ma-
jor concisio en la psicologia, més suggerida
que explicada, passa per ésser un dels rus-
s05 que mes sap de compondre, per bé que,
segons els oritics russos, no sigui un esti-
lista.

Ell mateix es reconeixia absolutament
mancat d’imaginacid, perd dotat d'un gran
sentiment «de la naturalesa. [ d’unes dots
d'observador agut, encara que no arribant
a l'analisi microscopic d'un Balzac o d'un
Stendhal,

Turguénev es dedicd, fins als quaranta
anys, a les creacions purament artistiques.
Fou-en 1860 que, a-exemple- dels seus con-
temppranis, fou arrossegat a 'estudi dels
problemes socials. Sota un régim de censu-
ra implacable, els temes menys susceptibles
havien de pendre una disfressa literiria. La
joventut russa, formada de cara a Hegel,
a ‘Bruno Bauer i a Max Stirner (autor d’a-
quell «llibre per a ruminantsn — la frase és
de Gide — L'Unic i la seva propietal), no
trobava jeia. Encara que la paraula uni-
hilistan ja hagués estat aplicada a Puixkin
i als altres adversaris de les tradicions aca-
démiques, la paraula i la idea semblava néi-
xer de Pares i flls, precisament perqué, en
publicar-se aquesta noveHa, Turgudnev re-
velava un estat d’Anima del qual encara
ningd no tenia prou conscidncia,

Perd el Basarov de Pares i filli és molt
lluny  d’ésser el terrible revolucionari que
I'accepeié moderna de la paraula nihilista
ens designa. Es simplement, el prototipus
de la joventut matenialista de 1'dpoca, que
nomeés creu en el progrés de les ciéncies ex-
perimentals, «no creu en principis, perd creu
en granotesn, com observa un personatge
de la matejxa noveHa.

Potser Turguénev era massa bon jan,
massa dol¢ i massa amansit per la civilit-
aacié occidental per dar-nos una pintura
com cal dels nihilistes. (Ja en Dmitri Ru-
din el pretés retrat de Bakunin es troba
fluix.) Dostoievski volgué fer una réplica
a Pares i flls 1 esorivi els Posseils, on és
fama que Turguénev hi és ridiculitzat junt
amb altres representants de "occidentalisme.

Per aixd no arribem a compendre la vio-
léncia de la tempesta que aizeca la publica-
civ. de Pares i fills, aquesta nevela, com
totes les de Turguenev, feta d'un mosaic de
personatges i d’accions habilment conjumi-
nats fins a amagar completament les jun-
tures, descripcid, amb tots els caracters d’au-
tenticitat, d'aquells medis provincians gue
el gentilhome camperol de Turguénev co-
neixia tan bé,

Saludem, amb la publicacié d’aquesta no-
vella per 1'Editorial Proa, el comeng de les
traduccions directes del rus al catald, Ja
ens podem permetre el luxe de no haver de
recorrer al pas per llengiies intermediaries.
Gracies a Francese Payarols i Andreu Nin
(aquest darrer ha traduit Dostoievski per a
la mateixa Biblioteca), ens estalviem aquell
pas, durant el qual s'esbrava alguna cosa,

Tot i que Francesc Payarols, fins ara, no
era gens conegut en el mon de les lletres,
s'hi ha guanyat de cop un bon nom: la seva
traduccio ens sembla oferir les garanties de-
sitjades i coneixement de I'idioma de queé
es tradueix i d'aquell a qué es tradueix. Al-
guna inseguretat de llenguatge, potser més
qiestic de gust que altra cosa, no arriba a
entelar la prosa cursiva de la versit catala-
na de Pares i fills, La troballa d’aquest tra-
ductor és un servei més a agrair a la direc-
cid de 'Editorial Proa.

Jusr CABOT

ERRADA

; Per una inyoluntaria
es, es produl un error en 'article Estudi
critic del procés de produccis cinematogra-
fica que aparegué en el nimero anterior,

En la segona columna del dit article, tres
ko

confusié de guarti-

rafs que semblen tenir relacié amb.
ona wmarcada, en realitat es refereixen
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MUSIC-HALL

A proposit de les revistes
del Comic
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ROBERTO CASAUX

LES SEVES IMPRESSIONS DE BARCELONA

VISITES ALS ESCENARIS

Josep Santpere

S1 alguna cosa s'assembla realment a un

LA MUSICA

OPERES DEL PAIS | ESTRANGERES

En el Liceu, en la temporada present, es

calpix de sasire, aquesta cosa és, sense Cca : .

: ? | (e : : mena de dubte, equuarm d'En Santpere 1;: rﬁpfﬂaﬂm‘m'" dues operes itallanes, dues
L'endemé de la guerra, les revistes es con- Ha mort a UArgentind un dels cdmics | familia de Rosasilaseva, iestava admirat | [fescenari del Leatre Espanyol. Alli dintre | & @'6manves, dues de russes, dues de fran.
vertiren en un devassall de luxe i sumptuo- | més bons del mén: Roberto Casaux. | dels pallassos—Pompoff i Theddy—, del | i regna el desordre més ben cuinat que | ©5°o0 ! dues d'espanyoles. Aixd vol dir que
sitat, de llum i de color. La gent tenia ne- | Mireu si era bo que sense haver-lo vist | del pdblic, de l'orquestrina, de esta | hem vist mai; la capa de pols que ho co- hi ha operes de diferenta raga, o de divers

cessitat d'un espectacle que es deturés als
ulls, que li excités els sentits, sense emocio-
nar. Fou |"poca que Saint-Granier, tot re-
centment, ha qualificat, amb encert, de pe-
riode de la inflacid,

Aquella época, ja ha passat, El bullici de
la nit de Parmistici no s'havia pas de pro-
longar tota la vida. Somi a 'estabilitzacid.
Les dones nues, el martelleig constant de

treballar mai, tots els gue varem tenir el
gust de tractar-lo en la seva visita a Bar-
celona, ara fa sis mesos, ens convertirem
de seguida en amics i admiradors fer-
vents d'aguest actor incommensurable,
poderosament atractiu i extraordinan.
Nosaltres el coneguérem una tarda al
quarto d'Enric de Rosas, el formidable
artista argenti, l'amor del qual per les co-
seés 1 els homes de Catalunya, de tots és

i de Barcelona; soparen a can Soler, de
la Barceloneta quasi tots els vespres, i es
meravellava dels popets amb suc; les
mongetes amb llomillo; el peix fregit i
la crema cremada,..

— 1 Esto es pescado! [Qué ftortillal
i Parece un sol! (Un plato de sopa g6
es como un mand...! [ Este vino de Ale-

lla es vino de cural
Estigué a Montserrat 1 baixd carregat

breix tot, mobles, objectes @rsones, agda-
fa una certa pompa. De seguida us adoneu,

rh, que es tracta d'in garbuix de la mi-
ﬁf:ur qualitat: tres parells de mitjons, un
visitant iHustre, quatre manuscrits de melo-
drames ingdits, Js calgotets d'En Santpere,
cent fotografies dedicades... _

Avui dia, la immensa majoria de cameri-
nwos no ofereixen més suggestions que les
gue pugui tenir el despatx d'un alt empleat

origen geografic; és a dir, que aguesta qua-
|lih:(:iml{':ll es refereix, no a una qualitat essen-
cial o a una caracterfstica propia de la
substinecia de l'obra, sind a una condicid,
fins a cert punt, independent d'ella, un ac.
cident d'origen o procedéncia,

Se’ns podria observar que el fet que 1'au-
tor sigui d'un poble o altre, i que 1'obra
s'hagi produit en aquesta o en aquella terra,
ha d'influir en el color i el sabor de la mu-

or | les plomes, dels quadros orientals i | prou estimat. Iira al tta%e:spm. Feiafred. | de medalles, escapularis, creus, etc,,. And | d'Hisenda. El d’En Santpere, no obstant, | . = :
| ; ¥ ! ; ' oy . a . § . sica cread ; 2 5 i
dels jarding encantats, de les joies i de les | Enentrar al quarter de De Rosas, ens tro- | a Villa Rosa i conegué de prop el distric- | constitueix una amable excepoid, Aquest | */ % © l. t[{:n‘JIElz peres de Puigcerdd i
grans figures histdriques, ens produeix fa- arem amb un home gras, fort, feli¢, que | te cingué. Es féu amic de tothom i en | quarto ens déna una idea del que devien | ™% E,_E' Yalencia; pero, ¢s que la
: ’ tenia una cara expressiva i admirable: un brac per a estre~ | ésser aquells famosos camerinos de la bona | MUSICA €8 una creacio de I'esperit de I'home,

tiga., La revista ha de canviar, Tothom pre-
gona la seva crisi, tothom reclama la . seva
renovacio,

A casa nostra mateix, a les darreries de
Fernando Bayés, hi hagué qui, davant 1'a-
legria del quadro dels pallassos, de Cri-Cri,
va clamar contra lo solemne per a demanar
la implantacio de lo mogut i vistos, 1 mes
tard, dies abans de l'estrena de Charivari,
al Nou, es deia en lletres de motllo que les
excentricitats d'una Nina Payne o el som-
riure de la Jenny Golder eren preferibles
als ritmes i pompes d'una dansarina {ndia.

D'aquella necessitat de renovacid, que fa
que en el repertori dels ballets russos Le
train bley substitueixi Cleopatra, i que ha
determinat el triomf del jazz, perque res-
pon millor que les encarcarades amachines»
d'abans als nostres temps de febre i agita-
cid, no se n'ha adonat encara 'home que a

anar-se'n portava sota el
nar Els m?ﬂiar:s de U'oncle de Carles Sol-
devila 1 Els analfabels de Santiago Rus-
sinyol. B :

Anarem a I'Exposicié i s'admiri del
Poble Espanyol encara en construccio...
Tot 1i feia pega 1 tot i era motiu per a
llencar adjectius vibrants en favor de Bar-
celona. :

Una nit En De Rosas 1i proposk fer
una funcid,., Casaux sespanta.

—c¢ Trabajar? jHombre, no! ;Traba-
far, nol'Y pante un publico de Europa...!
/De ninguna maneral :

Va ésser inftil que insistissim, que L
diguéssim %ue. seria molt ben rebut, que
li garantitzéssim que fothom el tractaria
bé... Res, Aix{ que sentla que havia de
passar dels bastidors a l'escenari es tor-
nava blanc. tremolava 1 es feia foned(s,

—No, no... Akgra no. No puede ser...
jMds adelante! Cuando encuentre ami-
gos v paeda hacerme un ambiente... No,

época, que tenien la magdia de tots els pres-
tigis i el picant d'unes meravelles completa-

ment inaccessibles.
W W

— [ bé, Santpere: espero que ens fareu
declaracions sensacionals,

i no ha de tenir arrels a la terra com les
plantes i els seus fruits que es ressenten de
les influéncies del sol, del fred i de I'aigua
(cada dia menys, perqué I'home domina,
modifica i burla els elements, amb més

der a cada hora), i ha d'ésser d'igual mena
aqui i alla, de la mateixa manera que és
igual la ciéncia en els diferents paisos, | no
es pot dir; la matematica russa, o la qul-
mica espanyola. I si se’'ns digués que I'art
t¢ arrels profundes en el cor de 1’home, i
I'nome en la terra on ha nascut, direm:
arrenquem agueixes arrels per crear un art
ben abstracte i espiritual, un art superior,
igual per a tothom i a tot arreu.

Si analitzem el perqué de les qualificacions
geografiques o étniques que s'apliquen a les
operes;, veurem que, a punt de referir-se a
I'origen o a la nacionalitat de 1'autor, es ba-
sen en certes caracteristiques que sbén pre-
cisament els defectes que tenen. Aix{, per

Barcelona, I}crﬂun cas de+ uh‘tuffrn falntﬁstic. no {)ugde Ser... : exemple : es diu flaliana, '0pera que manca
TEestat N ara; QuCApL cine ALPA & DON0- I'home estava tan esverat que ens feia T del sentit simfonic que té la musica pura i
De to-

referim a Manuel Sugrafies, el titulat «pro-
ducern del Comic.

Aquesta vegada, segurament per manca
de mitjans economics, no ens ha sorprés amb
cap quadro sumptuds. S'ha hagut de conten-
tar, com déiem la setmana passada, amb
unes antiquades escenes de circumstincies.
Perd, si li hagués estat possib'e, ens haurla
donat un altre quadro semblant al de l'or,
sense fantasia, sense ritme, sense alegria,
amb uns vestits confeccionats d’acord amb
el figurins d'un dibuixant dels que es diuen
decadents per no atrevir-se a confessar la
llur condici6 d'homosexuals i amb |'eterna
miisica carrinclona del mestre Clara,

S'ha dit i repetit, sense fonament, que
Sugrafies és a Barcelona el continuador de
P'obra de Fernando Bayés. Jo honego en
rod6. No ha tingut mal Sugranes ['instint
i la vista del malhaurat Fernando, ni el seu
bon gust. Bayés hauria arribat a ®sser un
veritable creador, mentre gue Sugrafies no
passard mai d’ésser un copista. Aquell, aixi,
tingué éxits com el del quadro final del pri-
mer acte de Zig-Zag, i Sugranes ha acon-
seguit fracasos com el dels surtidors de co-
lors de Museum. A Bavés mai ne li hauria
ocorregut donar a representar a Bonetti un
sketch de Chavelier.

Poseeix Sugranes molt bones condicions,
entre elles una envejable tenacitat. Perd les
tira a perdre amb la seva vanitat. Els fums
de gloria que continuament li han prodigat
els qui el rodegen, li han pujat al cap. En
gasetilles de comptaduria, i esmento sols un
botd. de mostra, ha arribat a afirmar que
el guadro uLes quatre edats de la donan,
d'una de les seves revistes, havia estat so-
licitat per un gran music-hall ‘a Parls, quan
els parisencs estaven cansats de veure'l, amb
el titol de «Destinityn, a les Dolly Sisters,
a Ambassadeurs primer i al Palace més
tard, Ks, a més, Sugrafes, massa absor-
bents Bayés era un ordenador dels esforgos
de tots: del mestre de ball, dels esceno-
grafs, del llibretista, del music, ete. Sugra-
fies; en canvi, es veu amb cor per donar-los-
hi lligons a tots. No fdéra dificil esmentar
alguns quadros esguerrats per aguesta causa,

Quan Sugrafies s’ha cansat d’actuar de
dictador, ha cridat al seu costat a un home
com Pepe Vifias, que parla de decorats
westerilitzatsy 1 converteix un comic d'ope-
reta nordamericana en un tipus de EI ferri-
ble Pérez. Temps enrera, Pierre Varenne es
queixava, des de les planes de Paris-Soir, de
que el music-hall, que deuria ésser el reial-
me dels poetes, s'hagués convertit en camp
de pastura dels illefrats. Llegint aqueixes
ratlles vaig pensar de seguida .emb En Pepe
Vifias. Semblen escrites per a ell.

Joan TOMAS

ROBERTO CASAUX

riure infantil de pallasso il-lustre 1 uns
ullets oberts a tot. La seva panxa era pan-
tagruélica. Quin home! Tot ell era vita-
litat, dinamisme 1 simpatia. L.'home obri
la boca per a contar les seves primeres
IMpressions europees.

— Qué pueblo este de Barcelona, ché!
1 Admirable! ; Cémo puede la gente aban-
donar esta Ciudad rodeada de montafias
por la Argenting llana como la palma de
la mano! ;Estoy encantado; 1Qué con-
tento tengo por habermne decidido a atra-
vesar el mar! i Me ha dado miedo durante
treinta anios! Pero jya estoy en Europaj
¢ Quién me tenia que decir « mi gue iba a
pisar esta tierra que sin haberla visto nan-
ca ya conocia...? Me ha sido familiar el
Paralelo, tas' Rambias, el Pueblo Seco, el
muelle... Si. figurese usted que en E1 mo-
vimiento continuo inferprefaba yo un ca-
taldn... «Hola noi!» Era natural de San
Feliu de Garranyeta y defendia mi razon
con brio y voluntad... | Cudnta gente por
la calle! ; Se nota que la gente vive bien,
es feliz vive para trabajar v divertirse!
1O, no no es esto como mi fierra, en que
la gente trabaja por trabajar, por vivir,
para ganar el pan... Alli apenas se di-
vierte la gente! Se adivina en todos la pe-
na de vivir! Van alli a hacer foriuna. Tie-
nen prisq en hacerla para volver al punto
de partida! Se comprende... | Desde la
cubierta del barco he admirado Montjaic!
[ El Tibidabo! ;Las montanas azules!

En Casaux parlava exaltat de totes les
coses de Barcelona. En arribar a I'Hotel
Victdria es va plantar davant del taulell
del conserge i amb un accent catald ini-
mitable va demanar una habitacié. El
conserge va dir:

—Que és catall voste?

—Si, senyor... He estat mds de veinte
anyos capatds de negres al Brasil | solda-
do en las tropas d'un general mexicano...

El conserge s'ho va creure i va escriu-
re en el llibre registre «Casé» per Ca-
saux.

De seguida s'ambientd a Barcelona.
Ana a veure la revista Museum feia uns
crits 1 uns aplaudiments xardoroses com
una criatura que va al circ; ana a veure
treballar En Santpere i va assegurar que
€l nostre gran comic era millor que Pa-
rravicini.

—Yo no me voy sin darle un abrazo a
este comico. Estp sop cémicos y lo de-
mé{a& aiuﬁums! i e

Celebraren junts a ranfa Royal el
dia de Nadal i el Cap d'any, amb tota la
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TEATRE CATALA ROMEA

Primera aciriu: M. YILA

COMPANYIA VILA-DAVI
Primers actors: DAV | NOLLA

Avuidijous, darreres representacions a preus

populars del sensacional éxit:

El Procés de Mary Dugan

Dema, divendres, nit, beneci d'Angela Guart :

Casaux havia estat empleat de baneca.
I tothom CEIE parlava amb ell, li deia que
havien treballat junts...

—Sti, hiombre, Ui ¥ yo lemos trabajado
juntos en el Nacional...

—St, hombre, ti y yo hemos trabajado
juntos en el Lyonnais...

—Si hombre, ti y yo hemos trabajado
juntos en el Hispano-Americano...

—Si, hombre, (i y yo hemos trabajado
juntos en el Bonaerense...

Resultava que Casaux habia treballat
en tots els bancs de Buenos Aires 1 amb
tots els admiradors, I Casaux no va tre-
ballar només que en un banc i uns pocs
mesos encara, perqué Parraviceini va veu-
re en ell un gran actor 1 el féu treballar
vuIEuis que no. :

ra un amo dels escenaris de Buenos
Aires. La mort se-1’ha: emportat i amb
ell se'n va un bon amic de Barcelona.
Quan arribi a la Reptblica Argentina féu
unes declaracions importants sobre Bar-
celona i els seus homes. No havia passat
perqué sf. Havia estudiat 'ambient d'aci
1 se n'anava meravellat de casa nostra.

Tenia dues iHusions: venir a Europa
i treballar-hi. Només ha-pogut realitzar-
ne una.

Ho sentim d'una manera molt viva.

Era tan simpatic. tan «charmanty», tan
extraordinari, que per a mi restarh com
el comic que es feia admirar sense neces-
sitat d’haver-lo vist treballar. Cas fnie,
penso jo, €n la histdria del teatre.

FrRANCESC MADRID

Ni critic, ni erudit
BERNAT, ENDEVINA QUI THA TOCAT

Bernat @ Duran, el pobre autor de Quan
el cor parla, no escanmenta,

Un dia volgué «descobrirn Shakespeare
— i el malaguanyat Joan Creixells I hagué
de picar els dits. El senyor Bernat i el se-
nyor Shakespeare resulta que no es conei-
xien ni de vista,

Fa poecs dies, ha pretés «descobrir-nosn
Moliére. A propdsit de la representacié, a
Novetats, per la troupe de la Comedie Fran-
gaise, de Les fourberies de Scapin, va dedi-
car gairebé tota la cronica a explicar que
Molidre havia tret la comedia de no sabem
quants autors, comencgant per Terenci,

— Quin home, aqueix senvor Duran i
Bernat! — exclamaren molts. No i escapa
res.

Dona només la casualitat que el niimero
de Comoedia de Parfs arribat el mat{ del
dia que el senyor Bernat publici el seu cu-
riosissim  estudi, inseria també en la sec-
cio d'efemérides, en oecasié de complir-se
anys de l'estrena de Les fourberies de Sca-
P, una nota contenint, si fa no fa, els ma-
teixos detalls abocats pel senyer Duran |
Bernat al Ciero,

Sempre hayfem posat en quarentena les
condicions de critle del senyor Bermat. Un
home que davant una excepcional interpre-
tacid de Moliére solament sap entretenir-se
en contar d'on i com aquell tragué la co-
media, sense atinar a escriure dels intérprets
altres paraules que les rebregades de sobre-
salieron tal y cual, valdria més que en lloc
de estilografica gastés morralet,

Ara, dubtem #adhue de la seva famosa
erudicié. Ens f¢iem el carrec de que era una
erudicio d'Encicloptdia de set i mitja al
mes ; perd, ni a axd arribal Es erudicid de
portera francesa,

__2embla, en canvi, que el senvor Bernat
és un bon cagador...

Quan s'alca la veda?

— Homie, tant com sensacionals...
tes maneres puc dir que fa 27 anys que faig
de comediant i ni un sol dia he deixat de
treballar, per malaltia o qualsevol altra
calsa.

— ks un récord, probablement,..

— Una altra cosa: he treballat sempre a
Barcelona, descomptant les tournées per Ca-
talunya. Només us diré que no he estat mai
a Madnid...

— Mad ?

— Mai, home, mai! Sembla que us es-
tranya... | una altra cosa, encara: Vos sa-
beu que En [Benavente esta tip de dir que
quan va escriure La Malquenida no conei-
xia el Misteri de dolor, d"En Gual, 0i? Doncs
us puc assegurar que En Benavente va as-
gistir a 1'agsaig general de Misteri de dolor,

ue es va fer al Novetats, a porta tancada.
f]iu el vaig veure. Hi. havia també alguns
actors de la companvia Guerrero i molts
periodistes.

— Veieu, Santpere? Aixd que m’acabeu
d’explicar ja sensacionaleja...

* N oW

| ara ye una pgegunta d'aquelles que en
diem indiscretes :

— Esteu satisfet del génere teatral a queé
us dediqueu? Es el que us agrada més?

— No!l! I ara...! Jo faig aixd perqué el
ptblic ho vol, li agrada...

— Perfectament, Suposem, si us play,
que féssiu milionari, Qué farfeu en aquest
cas?

— Per ric que fos, no abandonaria mai el
teatre, en podeu estar ben segur. Llavors
faria coses absolutament del meu gust.

— Quines?

— El génere de farsa, per exemple. Es
el quée m'agrada més. De Moliére i Goldoni
fins als més moderns : Jules Romains @ Mar-
cel Pagnol, posem per cas. Em dedicaria
exclusivament a fer teatre d'aquest ordre.

— Molt bé. I qué en penseu, vos, del tea-
tre modern?

— Per comengar, crec que no hi ha tea-
tre modern en el sentit exacte de la parau-
la. No s'ha fet res més que revifar velles
normes, antigues costums, intentant disfres-
sar-les amb un bany de modernitat. Les pas-
sions que mouen els personatges d’avui son
les mateixes de segles enrera, i no pot ésser
pas d’altra manera. En el sentit d'expres-
si6 diguem-ne exterior, tampoc-s'ha fet res
de nou. Ni el decorat sintétic és una cosa
nova ni els drames de ‘Lenormand, tallats
en petits quadres, sén una cosa original,
Viés sabeu perfectament que tot aixd ja s*ha-
via fet,

— Bé, perb...

— Jo no entehc — continua En Santpere,
molt interessat amb el tema, pel que es
veu — jo no enten¢ com encara no s'ha su-
primit tota aquella faramalla de I’esceno-
grafia tradicional, Crec que haurien de des-
aparéixer tots aquests decorats, aquests te-
lons i aquestes pintures; El cinema, per
exemple, ha manllevat moltes coses del
teatre 1 €l teatre no ha fet servir res del ci-
nema. Per qué no s'intenta aprofitar-lo com
a fons, com a marc de les produccions es-
cdniques? Per qué entestar-nos en pintar
decorats realistes o bé estilitzats, si tenim
el cinema que ens pot oferir un fons gaire-
bé veritable? Estd clar que la realitzacid de
la meva idea estd plena de dificultats, perd
coses més diffeils s’aconsegueixen, E] que
jo proposo és, podriem dir-ne, 'ant{tesi del
cinema parlat, que ara estdh de moda,

& &k %

Finalment, En Santpere ens parla del tea-
tre catald :

— El cas estd — diu — en gue els nostres
autors s6n massa ‘prims, no bufen fort. El
teatre ha de tenir gruix 4 relleu, perqué
entri al pablic, La gracia esta en saber com-
paginar aquests elements diguem.-ne de pers-
pectiva amb la gracia i el talent. Entre els
nostres autors, els que sén fins ho sén tant
de fins que les seves obres passen sense que
el piblic se n'adoni. Els altres; els que

del lirisme vocal i de la forma musical qua-
drada; es diu francesa, la que li manca
qualitat ; russa lo que no té téenica ; etc.

Es a costa de defectes que les dperes po-
den ostentar un qualificatiu nacional ; qué
no €ls hauria de mancar si caiguéssim en
la debilitat d'anomenar-les Operes regionals,
provincials o comarcals|..,

El cammi & seguir, per tot artista d'ideal,
és doncs ben clar: suprimir els defectes
anulant les diferéncies ; res d'Operes de més
enca o més enlla del mapa; dpera, només,
amb totes les perfeccions, 1 sense els defec-
tes que caracteritzen les oOperes nacionals.
Les creacions de l'esperit huma mno tenen
diferéncies; les facultats espirituals no co-
neisen la separacid de les races: musics
amb muisics s'entenen, savis amb savis, fi-
nanciers amb fihanciers, els d'aguf amb els
de 'altra part de moén; perd no ajunteu un
filbsof amb un saltataulells del mateix po-
ble, que no s'avindran mai,

[,’home, per les seves poténcies espirituals,
¢5 igual entre totes les races civilitzades; el
poder de l'esperit sobre el mén material és
manifest; per aixd, 'home, igual per !'es-
perit, tendeix a igualar-se en el cos: sobre-
puga la forca del clima; no retornara, per
valor de la seva voluntat, a I'indi o al pell-
roja a América, ni al negre a Africa; sera
sempre blanc; o millor, superblanc (més o
menys torrat) ; quasi quasi, super-home.

M’encanten les utopies; sbc partidari de
totes les grans teories, un xic desacredita-
des; séc universalista, progressista i espe-
rantista; no hi fa res que no sapiga l'espe-
ranto ; penso que com que és mlt facil ja
I’apendré quan s’hagi imposat a tot €]l mén;
que deurd ser molt tard.

Jaume PAHISSA

]

Teatre Catala Novedades

Gran Companyia Catalana
Direeeid: C. CAPDEVILA

Avni dijous, tarda, una altra creacid
formidable dENRIC BORRAS:

TERRA BAIXA

GENTE BIEN

d'En Rossinyol

Nit, «Tertilia Catalanista»
Reposicié de 'obra d'En Segarra

MARCAL PRIOR

Protagonista: ENRIC BOERAS

: TENORIOS | LA SANTA coses robustes, tenen un %ruix de mala qua-
i 0 ”0 ls litat, 1 aixd tampoc fa el pes. Amb agues- X :
s tes, anem tots plegats una mica a la ba- |  — «Faci’s la llumy, digué, i la llum fou
tl’l.’“‘-[ . Es despatxa a comptaduria. bala.., ; feta. :

—- D'acord, amic Santpere, d’acord : anem — Aix{, doncs, ja havia inventat la fosca?

a la babala. % (Crngotii)
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Comentaris

Ens plau assenyalar 'article que Jeroni
Moragues ha dedicat a I & mdn caoming
en 1Miltim ndmero de La Nova Revista. Es
el tercer comentari remarcable que llegim
sobre el film humanfssm de King Vidor,
Recordem els altres dos; el que I, Centeno
escribl’ arran de la seva estrena, breu per
bé que espontani, assenyalant ja tot seguit
la significacié excepcional del film en gliestio
en mig de la indiferéncia general’ dels ori-
-tics, | el gque el nosire coHaborador Apol
M. Ferry escrivi a la Gaseta de les Arls,
ple de suggestions 1 ric d’idees, _

J. Moragues fa molt atinades considera-
ginog sobre la técnica. Es queleom que sem-
pre ens ha colpit com i quan la gent paria
de técnica a propdsit del cinema, En sen-

ELEANOR BOARDMAN, la inoblidable

esposa. en ol el mdn cominan

tir-los quelsevol creuria que la técnica 1¢
én el cinema una importancia més gran que
en qualsevulla altra art. 81.1’1 parla de técni-
ca a proposit d'una novella o d'un drama?
Molta gent evidentment entén per téenica,
en el cas present, coses gque tenen molt a
veure amb la quimica i I'dptica, perd que
res no tenen a veure amb la técnica espi-
ritual, 'autentica técnica que penmet |'exis-
tencia de lPobra com a artistica. Ponderem
la técnica (fotografia) d'un film alemany i
no veuen Ia que hi ha, i de bona classe, en
una cinta de King Vidor, Griffith o James
Cruze,

Ens ha plagut molt llegir: «Albada, aques-
ta enprme creacid de Murnau.n Després d’a-
questes paraules no li podrem tenir ranci-
nia del que escriu a continuacio, Ens con-
cedird que 'evolucié de Murnau déna D'es-
pectacle reconfortant d’un home que cada
cop ‘s’humanitza més i que, per revenir al
que déiem abans, hi ha més téenica en AL
bada que en el Tartuff, Litim o en el
Faust.

Portat per un entusiasme, per altra part
tan comprensible, J. Moragues no exagera
quan_ diu: «Després de Chaplin potser 1"6-
nic film que respon d'una manera absoluta
a la idea de cinema pur és The Crowd, de
K. Vidor.»

Qué és cinema pur? No pas el cinc mi-
nuts de Chomefte. Es a dir, alld pot ésser
pur, pero no eén el sentit en qué ]. Moragues
empra aquest mot, ja que pur no vol pas
dir res en el sentit de literatura o d’emocid.
Hi haurd puresa quan l'expressié sigui as-
solida per mitjans estrictament propis al ci-
nema. Aleshores, dones, no fem de [ el mdn
camina una nova etapa del cinema, King
Vidor té émuls en aquesta tasca de purificar
I"expressié cinegrafica: Lubitsch, Brenon,
Murnau, treballen en aquest sentit tan bé
com ell.

Pel valor de la idea, The Crowd pot ésser
proclamat el més gran dels films; pels mit-
Jans emprats per traduir aquesta idea, no
s certament una cosa del tot excepcional :
el veiem dins la més auténtica tradicié cine.
matografica,

D'acord, absolutament d’acord amb 'ar-
ticle que ens ocupa, no hem volgut sind
apuntar prudentment una restriceid, no obli-
dant mai la llig6 de- modestia que J. Mora-
gues ens dona escrivint : potser,

J. PALAU

— Vol bitllets
néfic?

— A benefici de qui?

— Es per cobrir el déficit
Cert,

per al proxim concert be-

de I"iltim con-

(Candide.)
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Amb el mateix bdxit que les anteriors es
celebrd la nestra tercera sessid el passat di-
lluns dia 3,

A ofi de fer temps i esperar als retardata-
ris sempre nombrosos, abans de comengar
el programa anunciat es projectd la Revista
Goumont i tot seguit el film documental so-
bre la vida de les aus, espécimen del film
de caracter pedagdgic realitzat amb la sufi-
cient amenitat per interessar un public he-

terogeni.
Per primera volta en les nostres sessions

hi havia un Alm comic, Es Incontestable que
una de les tasques mdés meritdries del B, F,
C. ha estat la de cridar-nos 'atencid sobre
Valt valor de comicitat de les pellicules de
I. Roach, interpretades per Stan Laurel i
Oliver Hardy, Nosaltres hem wolgut només,
amb la inclusié d'un film dlaquest parell
d’actors remarcables, ratificar la tasca a queé
aludfem i donar-hi un altre radi d’accié que
el fet que les mostres sessions siguin publi-
ques fa més ample, Per al casat la casa no
és, convenim-ho, un dels millors films de
H. Roach, perd amb tot és sempre bo i té
sobretot un comeng delicids,

Després toeh el torn al film dlavantguar-
da: Emak Bekia, Man Ray, com explicava
la nota inclosa en el programa, treballa amb
la cooperacié de la llum, i interessa més el
valor de plasticitat dels objectes que lur rea-
litat i ha compost amb un talent remarcable
quinze minuts de cinema pur dins un es-
perit analeg al que animava els cinc minuts
de’ Chomette presentats en la nostra prime-
ra, per bé que molt més interessants. Al
costat del cinema narratiu ens interessa de
debo aquesta activitat pel que en podriem
dir musica lluminosa.

Una part del piblic, no pas gaire nom-
brosa, manifestda durant la projeccid d’a-
gquest film Ia seva hestilitat, d'una maners
certament un xic inguietant per al propie-
tari del mobiliari. No acceptem aquesta ac-
titud, Nosaltres anem de bona fe i fem pu-
blic el programa, Per qué entraven, doncs?
Algd pretenia i tot que li tornessin els sis
rals, cosa que és a totes llums una extrava-
gancia que ultrapassa tap ¢l que Man Ray
pug arribar a idear. El que s volem notar
es que a moments l'escindol sincronitzava
admirablement amb 1'espectacle lluminds de
la pantalla, i es cuidava de dar-nos, dones,
I'explicacié d'aquest. D'una cosa estem se-
gurs, i €s que aquests protéstataris son els
nostres clients més segurs i gue tornaran, o
si no, als fets, Els citem, dones, a la nos-
lra proxima, gue serit tan bon punt la calor
minvi,

La sessi6 acabd amb la projeccid del film
El lloro xinés que, a desgrat d'una intriga
terbola, té prou walor espectacular per man-
tenir llinterés constantment.

El lloro xinés és, propiament parlant, un
melodrama ; el seu argument, per tant, con-
té totes les espieies adequades a mantenir
el piiblic en tensid. Quasi gosarfem dir que
el protagonista més important s el que no
surt personalment en escena: la malastru-
ganca inherent a un collar de perles (ja és
sabut que tot sovint han corregut pel mén
joies que porten mala sort).

A més a més de intergs de la trama, alli
on Paul Leni ha arribat a realitzacions for-
midables és donant qualitat plastica a les
escenes. El ‘comengament, amb -aguell ca-
tau de baixos fons de Singapur on balla
Anna May Wong ; l'escena virolada del car-
rer del barri xinés en festa: D'entremesclat
de fragments colorits al llarg del film, so-
bretot quan el lloro ha de luir el seu bigar-
rat plomatge ; les combinacions de claror i
ombres, talment d'un bon pintor, ete., ete.,
acrediten Paul Leni com un dels posadors
€N escena més consciengosos d'ara. :

El cinema Rialto estava ple de dom a gom
1 entre el pablic poguérem remarcar la pre-
sencia del millor de casa nostra. Gricies a
tots que amb la seva assisténcia cooperen a
la tasca que ens hem emprés en bé de In
nostra cultura cinematografica.

Gracies també al senvor Vilalta per la
seva tasca inteHigent en la direceiéd musical,

e ]

Es veu que s’ha de saber nedar
i guardar la roba

Sén conegudes les enonmes: despeses que
ha ocasionat”la filmacid de les pelicules que
ha dirigit a América von Stroheim. Sembla
que, per aquesta causa, aquest director no
ha fet diners. Billie Wilder explica a Der
Ouerschnitt les deaventures del realitzador
de La vidua alegre en un article que ‘acaba
aixl: .

uStroheim és pobre. De Mille, Griffith,
Lubitsch, no saben qué fer dels diners. Mur-
nau s'ha eomprat un yvacht i vol passejar-se
un any entre el Japs i Califbrnia. Stroheim
viu amb la seva familia en una caseta sen-
zilla i ha d’anar en un quatre-cilindres. Es
el wchndid folly de Hollywood. Gent que arri-
ba d'alll ens diu que Stroheim vol tornar a
seva péatria, perd i manca el coratge: com
el rebrien a Alemanya?»
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El material per a la present temporada
amb  queé lés cases productores compten,
s'esta Ja liquidant. Som ja a les acaballes
de la temporada i resta ja ben poca cosa g
veure, Hem cregut interessant per als nos-
tres lectors donar agul el nom de Jes peli-
cules que manquen encard estrénar i que
presenten interds. Naturalment que recoma-
nar un film sense haverdo vist és impossi-
ble, Les exigéncies financieres dels que pa-
guen malmeten molts cops les millors in-
tencions dels artistes, més eserupulosos. Perd

Cecil B, de Mille: La incrédula.

Victor Fleming: El despertar,

D, W, Griffith: Las tristases del diable.

René Clair: Un capell de palla d’Ihlia,

Cavaleanti : El tren cec,

Roberston . El cavdller pirata.

Brenon: Un peté per a la Ventafocs,

Paul Fejes, 'V, Seastrom, Ceell B, de
Mille | D."W. Griffith es passen de presen-
tacions. La seva ‘tasca és prou coneguda
perqué calgui recomanar-la, El vent comp-
ta amb la interpretacié de Lilian Gish 1
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No s un film retrospectin, Ex una

com sigui que el piblic des de fa temps
passeja d'una sala a l'altra el seu avorri-
ment, creiem que ens agrairh aguesta in-
dicacio que li oferim d’un repertori que per
la gualitat dels autors i la valua dels intér-
prets presenta un minim de garanties. A més
a mes ens impulsa a fer-ho la temenca que
algunes d’elles siguin estrenades sense la
mes lleu publicitat i directament als cine-
mes. de darrera categoria, com ha passat ja
amb. altres 'de notables. Pal que es veu, aixd
¢s degut a l'excés de material amb qué els
empresaris compten aquest any; ara que
aquest excés prové d'una intolérable exhu-
macio de cadavers. Una série de pelicules
nservibles ens s0f ofertes, que fan que al-
tres de més notables tinguin d’esperar torn
0 anar directament al cove, I, aix{, mentre
a Madrid es diverteixen veient Solitud | Els
quatre digbles, nosaltres ens hem de quedar
a caseta.

Aqul va la llista, per dissort ben curta,
dels films aHudits amb el seus respectius
autors.

Paul Fejos: Solitud.

Victor Seastrom: El Vent,

escetta de wlin barret de palla d'Ttdlian

“Gratacels” film esguerrat

Les primeres imatges d’aquest film prome-
ten molt, malhauradament, 'hi passa el que
A melts films ameri¢ans, mentre no passa
res, les imatges 1 Nlur suecesitd 63 excellent,
Ia seva existdneln es justifica per sl sola,
les velen amb gust i temeu raonablement
el moment en gue Vargument vindrd a dis
treure la vostra atencid -d'elles. Aqguest ar-
guwnent no tarda .4 iniciar-se:; des daquest
moment és queleom molt corrent.

Un grup de girls, assagen unes dances en
el celobert d'un gratacels. Les evolucions
coreogrifiques d'aquesta amable comparse-
rif som contemplades per un grup de mecd-
mics penjats en les articulacions d'un grata-
cels  vel. Tot dquest comeng és magnific
— @ desgrat d'ung fotografia opaca — 1 6
una indicacié del gque es pot fer en aguest
sentit: Un poems visual d'aquestes enormes
construceions  metildinues,

[4a histdria que serveix de guié al film,
explota un fema que ara es yeu s'estd po-
sant de moda. Fus referim a lamistat, a
l'amistat aguelly que sap sobreposar-se a
totes les contrarietats 1 rivalitals, que sap
trobar el cami de la reconcilincid després
de les més aferrissades baralles. Deaprés
('haver vist g Mae Lagren, Torrence, J, Gil-
bert 1 altres en aguesta tasca, francament
la interpretacit d'aquest film no podia tro-
bar-nos gaire indplgents. En mans de dos
artistes, de talent, les situacions sén prou
acceplables poer g que e film tingués una
amenitat sostingnda.
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Lars Hanson, és a dir, dones, que aquest
film ha nascut de la coHaboracid dels tres
artistes que ens valgué, 'anyv. passat, La
dona marcada. La pelicula de D, W. Grif-
fith la interpreta Menjou, i ténim entés que
no £z cap film de categoria; V. Fleming és
Pautor d'El desti de la carn, que ningd no
negara que estava ple d'encerts én el tre-
ball de direccid. René Clair és un dels mes-
tres incantestables del ilm a4 Franca, on es
considera Un capell de palla d’Italia una
obra mestra en el génere humoristic. Ca-
valcanti també €5 un director que s'aprecia
molt 4 la. nostra veina nacid: les critigues
que n'hem llegit fan concebre algunes espe-
rances eén' ¢l film. El iren cec. Roberston és
I'autor d'El capita Salvacid, un dels millors
ilms de la passada temporada i que bé un
dia tocard d’¢ésser projectat en les nostres
sessions, Cem que El cavaller pivata com-
porta un. scenario que presenta certes ana-
logies amb la citada pelicula, podem també
esperar-lo amb certa confianca. Finalment,
Brenon tothom sap que és Pautor de films
magnifics entre els millors, com Bean geste
i Kl capita Sorrell.

Els sons en el Cinema

Diu Abel Gance:

El meu proxim film no serd parlat, perd
sl sonor. Els sons poden infondre al cinema
una nova vida, Progrés que caldrd expiar ;
ja. veiem totes les escorrialles teatrals en-
vaint la pantalla, L'allau comenca ja.

Per mi el que hi ha d'interessant/és fixar
no pas allo que sentim en la vida, siné jus-
tament alld que no sentim degut al costum.
El cinema no ens ha recelat un repertori
de formes que ignordvem? Quines coses no
poden’ aconseguir-se del registre mecanic |
L'alentit i 'accelerat sonor! Immenses pos-
sibilitats que ens fan entreveure una miuisi-
ea inconeguda,

Asssitim a una crisi definitiva. Potser el
cinema en morird, per esdevenir ripidament
alguna cosa d’arqueologic. Potser, al con-
Lrari, sortira d'aquesta prova amb una se-
gona joventut.

i, i
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PETITES NOTES

* Podeu fer curcsament una tria abans
d'adquirir un aparell per tal que gaudeixi de
totes les perfeccions del moment, i és pos-
gible que en arribar a4 casa ja potser serd
well : tal és la rapidesa amb qud avui es per-
feccionen els aparells de reproduceid meca-
nica de la musica. La casa Polydor ha lliu-
rat al mercat un nou portdtil que gaudeix
d'una gran poténgia amb perfecta netedat
de sons. Una nova cambra J'am dlificacid in-
terior proporciona una exquisida sonoritat
i-el-conjunt de I'aparell és presentat en for-
ma molt acurada, '

e e S T—

* Blanca Selva, la ben coneguda pianis.
t, va a comengar per a Columbia una sé-
rie  dlinterpretacions, les primeres de |es
quals seran obres de Deodat de Sévérac, el
nisic ocoltd tan exceMent lés obres del qual
sovintegen poc en els nostres concerts,

* Al Tribunal de Cassacio de Franga, va
resoldre’s una giiestio de certa transeendés-
cia, Els editors concessionaris de les obres
d'un music, el contracte del qual era [et
abans que e¢s propaguessin els aparglls de
reproduecié mecanica, pretenen la propietat
exclusiva d'enregistrament de les ohras d'a.
quell, a la qual pretensid s'opogen els au-
tors, alegant que aquest nou mitja de di-
fusi de llurs obres no va inclds en els con.
tractes que es discuteixen,

* A Odeon no 'absorbeix la. musica so-
lament, A Parfs ha cridat els artistes de la
Comedia Francesa, alguns dels quals 1leai-
ran davant del mierdfon La Fontaine | al.
tres- classics francesos. Acf ja va donar-nos
recitals de Berta Singermann,

* Columbia és editora per exceHéncia
de misica moderna, Després de L'Ocell de
foc de Strawinsky, han seguit dos quadros de
Petruixka, del matéix autor, De Honegger
acaba de publicar un formds quartet, que
sona molt be. Ara també ha enregistrat un
trie de Francis Poulenc per g piano i instru-
ments de vent,

La Companyia del Gramofon, vetllant
pel seu prestigi, fa una reimpressit classica
de discos editats abans. Seguint aquest eri-
teri, ha publicat ja diverses sardanes. de lés
mes populars: L°Empordd, El cavaller ena-
maoral, (irona aimada, ete,

* Dels dltims festivals wagnerians de
'Ha;.'ruurh. Columbia n'ha tret el seu profit,
PUIX que, en aquell ambient, ha enregistrat
el Tristany,

* Prova de la importincia que va asso-

lint la mdsica en disc, Le Journal i L'Auto
han creat una seccié dedicada al gramofon.
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— ¢ Que és veritat que els petons sén do-
lents per la salut?

— No ho €, perqué no he estat maiz..

— Que... mai besada?

— No, no he estat mai malalta.

(Candide.)

|I ? P LT,

— Aquest vi és terbol; canvieu-me a] got,

— No €5 pas que ¢l vi sigui térbol: ée el
got gue €5 brut.

— Ah, aixi. bueno,

(e et Rae.)
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LES PINTURES MURALS DE RAFAEL PADILLA

EN EL MONESTIR DEL POBLE ESPANYOL

La cosa més comentada de 1'Exposicié ha
estat ¢l Poble Espanyol. A hores {l'am, pot-
ser ja es pot endevinar la classificacid i el
sentit de led diversés opinions, Sembla que
els comentaris de la wox populi sén unini-
mement favorables ; perd, en canvi, en altres
cenacles hi ha diverses maneres d’apreciar

i
".
4

nen, a la meva manera d'entendre, d'un al-
tre ordre,

Quan vaig al Poble Espanyol, em [a I’e-
fecte que vaig al teatre; accepto, per tant;
tota ‘mena de trues i similagions, ' potser,
por- aixd, el trobo massa real, magsa de de-
b, Una mica més enlld, | ja estarfem en ol

Les pintures romaniques de I'absis

aquesta pensada arquedldgica. No es trac-
ta — ni. caldria registrar — aquella posicid,
tan gratuita, d’anar contra el corrent, sind
de la probable influéncia perniciosa, quant
a educacio. estética, que pugui ocasionar la
copia arqueologica. Els contraris del Poble
temen una reaccio folklorista, un retorn a
les antiguitats; millor dit: la sisteméatica
mania de retornar al passat, cosa, per altra

P

o
e

iy

il *-

G W W W oF

"
o LN o
x

Sant Miquel

banda, tan equivocada com Daltra mania
de voler ésser modern. A criticar el Poble
Espanyol en aquest sentit, crec que hi ha
una exageracio. Cal, abans que tot, consi-
derar-lo pel que és: una atraccié d'Exposi-
cio, Si aquest Poble hagués estat construit
amb materials auténtics i en un barri gual-
sevol de la eiutat, no dubtaria a manifestar-
me contrari, de la mateixa manera que no
accepto. «Mar i Celn amb tot i que els ele-
ments antics son auténtics. Perd, en el cas
que comentem, els possibles defectes prove-

teatre de la Natura, Per aixd, preferiria
que encara fos més de cartd, més arbitrari
i amb una pafina molt més ingénua, Sal-
vant, doncs, aguests petits detallets, i situant
el Poble Espanvol en el lloc que Ii pertoca
dintre el recinte de I’Exposicié, i amb la
funcié que li escau, accepts amb entusiasme
la seva realitzacid.

En les pintures murals del moenestir eata-
la, Rafael Padilla ha copsat el vertader sen-
tit del Poble, Es tractava de pintar Iinte-
rior de l'església d'estil romanic. Res més
facil per Padilla que coplar fragments de
pintura mural romanica de la mateixa ma-
nera que va fer-ho quan coMabord en les
publicacions de ['Institut d’Estudis Cata-

lans. Aquesta cOpia hauria estat un error,
un pastitx sense suc ni brue, Padilla ha pre-
ferit decantar-se cap a una interpretacit per-
sonal de Pestil, | ha reeixit admirablement.

Li'esperit limitat arqueologista probable:
ment trobara molts defectes en aquestes pin-
tures (de la mateixa manera que els avant-
guardistes — també ‘em refereixo als limi-
tats —en troben al Poble Espanyal), i us
parlara del sentit estatic del vertader roma-
nic, de la intensitalt continguda de la mira-
da en els personatges, etc. Per aquest camf
es fa difiell copsar les excellincies de 1'obra
de Padilla, la qual esdevé més agradable,
precisament; en els fragments més perso-
nals, ‘com en el Sant Miquel que publiquem,
sant al qual estd dedicat el monestir,

La part de pintura de Pintradds de la vol-
ta €5 la més imitativa de ’estil, Recorda,
potser amb massa justesa, una pintura ac-
tualment a Boston, la qual — si no recordo
malament — €5 origindria de Mur. La ma.
teixa disposicio del Pantocrdtor i els quatre
Evangelistes al voltant, perd també amb una
interpretacic felic de 'original. La gama
colorista €s una altra cosa a remarcar Fpnt-
ser la mes important. Conseqiitneia  evi-
dent de la qualitat colorista de Padilla en la
pintura. de ‘eavallet,

Situats, doncs, en aguest teéatre monumen-

tal del Poble Espanyol, aquestes pintures
del monestir que, segons la firma, Raphael
Padilla, malacitanus, cives barcinonensis,

pinxit, sén una de les decoracions més ben
entesa 1 agradable.

! Mirus GIFREDA
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EXPOSICIONS

Jaume Bassa Ribera, P.Brugués Mir,

Valeri Corberd, Josep Gual de Sojo,
R. Sarsanedas i Oriol,

A les (raleries Arefas aquests distingits
artifexs han exposat una seleccié de Ilus
produccions. Aquestes exhibicions de Dart
dit industrial haurien de mostrar-se més
sovint perqué aix{ hom pol anar seguint el
desenvolupament dels’ nostres bells  oficis,
[in aquest provis cada dia es pot constatar
una major superacio, dels procediments téce-
nics en els diversos oficis; perd quant a la
concepcit estética de l'obijecte avenc va
mée endarrerit, El retorn' @ la depuraciéd de
'ofici ¢85 una cosa molt esﬂpmhim com tam-
hé la dignificacié dels matérials, perd, a més
p més, cal pensar, i per s08re de tot, en la
simple bellesa de I'objecté™ cosa que avui
dia és més corrent en la fabricaciy d’objec-
tes usnals que en els de pretensions de fiso-
nomia refinada. |

Jaume Bassa ¢és un bon tallista de fusta,
La copa namero 1 i la capsa numers 5 son
fdues mostres de talla reeixida | agradables
de forma. Pert, la copa numero 4 i la pal-
matdria nimero 12 es confinen amb qualse-
vol objecte de basar artistic.

P. Brugués dona, proves convincents de
condixer amb seguretat 1'ghci d'esmaltador
de: vidre. Mes em sembld %ﬁ{: amb aixd no
n'hi ha prou. Perqué un vidre, nomds, d'e-
laboracié perfecta” sols; serd  admirable en
contemplar fragmentariameént cada un dels
seus centimetres guadrats, 1 aixd no és pds
la missié d'una copa, la bellesa de la qual
s'ha de cercar en el conjunt, En éls motius
marins ¢s on Brugués demostra una sensi-
bilitat de color més afinada:

Valeri Corberd és 'expositor que presenta
més peces de qualitat. Els seus esmalts i
els metalls sén d'una depuracid remarcable,
tant en 1'ofici com en la cdncepeid, A més
de 'drtifex hi ha el temperament de ’home
sensible al bon gust. v

Josep, Gual exposa cerdmica i esmalts so-
bre wnidre. Quant a la ceramica, encara hi
ha preponderancia de l'arqueclogisme i en
els vidres predomina la infludneia dels estils
d'altres esmaltadors. Potser, precisament per
tixd, algunes peces son forca agradahﬁ,
perd per :ulluca_ql cami €s probable que sols
arribi a la fita de la discrecio, la qual, a la
meva manera de veure, és preferible a la
banal originalitat,

R. Sarsanedas conrea el dificil art del la-
cador. Sols per aixéG en aquests temps de
camouflage ja ¢s d'agrair. A part la quali-
tat de la laca (gairebé en tots el objectes
recixida) hi ha una desigualtat en la visid
estitica dels objectes exhibits per aquest in-
teHigent lacador, Aix{ velem peces admira-
bles com el plat nim. 6 (de forma merave-
lolsa), el plat ndm. 4 (on €l reflex del vai-
xell recorda una laca japongsa .de la colec-
¢it del senyor Mansana) i uns bragalets de
vertadera distincié; perd, en canvi, en un
pla molt inferior situaré la copa nim. 3 i
la peca num. 7.

Dels dos plafons, admirablement execu.
tats per Sarsanedas, prefereixo el dibuixat
per Camps;

A part del valor intrinsee, pel sol fet de
dedicar-se a la manipulacié de laques, rebi,
¢l senyor Sarsanedas, la nostra felicitacio
entusiasta,

M. G.

LLIBRES REBUTS

Catedral de Barcelona. 64 iHustracions
amb text de Francesc MartoriiL, — Ca-
talunya artistica, ‘nim. 1. (Llibreria Ver-
daguer, Barcelona, 1929.)

Sota una presentacid que €s la universal-
ment adoptada par a aquesta mena d'obres
(recordeu les coMeccions «lzowanss, «ltalia
monumentalen, «El arte en Espanan, ete.)
la Llibreria Verdaguer ha publicat el pri-
mer volum de «Catalunya Artisticas, dedicat
a la Catedral de Barcelona,

La part més important, eén llibres d’aques-
ta mena, és, naturalment, la part grafica.
Per aixd en aquest volum figuren seixanta
quatre iHustracions molt ben triades, i molt
ben tirades sobre paper «couchés, Suposem
gue la seleccid és també obra, com el text,
de I'arquitecte Francese Martorell, la com-
peténcia del qual en qgtiestions arquesclogi-
gues no cal ponderar.

El text (catald, castella, drancés i angles)
¢5 un prodigi de congisié que no perjudica

or res el contingut, Francesc Martorell ha
fet el miracle d’encabir en les menys pla-
nes possibles una descripeié historica i artfs-
tica de la nostra catedral.

Un periodista catald ens deia els trafecs
en qué es veié fent de cicerone d'uns cole-
gues francesos que vingueren per 1'Exposi-
cid. Deu minuts de llegir el text de Francese
Martorell i s’hauria estavial un paper poc
Huit.

Com que creiem que aquestes monogra-
fies poden ésser de molt servei per a fer co-
néixer a tothom, | als mateixos barcelonins,
les riqueses artistiques que tenim mal cone-
dudes o mig ignorades, acollim amb simpa-
tia la iniciativa de 1a Llibreria Verdaguer
i desitgem que amb la major brevetat va-
gin apareixent els altres volums d’aquesta
coHeccid tan ben presenfada, tan itil i tan

comoda.

N ek
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Perdoni, senyor Gasch!

IZl wvenerable teoritzador dels nostres en-
darrerits avantguardistes, el degd dels nos-
tres erftics, el documentat escriptor — doeu-
mentat sobre totes les novetats delirants sor-
gides 'de 1920 enca —, el senyor Sebastid
(rasch, es veld obligat a tombar-se sentint
el seu delicat olfacte brutalment ferit per
una suspecta pudor de socarrim, Sé li ha-
via encés la pua de palla « sembla que 1'es-
purna provocadora de l'incendi no era sind
un article nostre, inserit ¢n aquestes matei-
xes columnes, en el qual féiem algunes con-
sideracions sobre allo que ha estat anomenat
wla pintura netay,

Convengut que el nostre article era origi-
nat per un de seu — com pot haver arribat
a Imaginar-s’ho? —; ha fret del seu rebost
d'arguments estandarditzats | esterilitzats
les millors peces del repertori, i, invocant
un fantastic wdret de cle[]unsan, ens ha tirat
entre.cap 1 coll un article suculent i fulmi-
nant., Se li giraria feina a justificar els atacs
en qué el basa, Perd la feina no 1'espanta ;
prou que es veu per les proporcions mate-
rials preses per les seves répliques (?) en
aquesta i en oeasions precedents, Natural-
ment que €s una feina facil, perqué les per-
sones que hagin llegit — si la cosa val la
pena — Particle meu i el del meu contraopi-
nant (citant-los en ordre cronoldgic), s'hau-
ran adonat ben bé que les coses han quedat
exactament tal com estaven.

No. volem de cap manera establir una po-
lémica ni ebrir una discussid, No hem de
sortir ara a repetir el que diguérem, acla-
rir-ho ni defensar-ho. Creiem que son total-
ment inoportuns i inoperants aquests exer-
cicis i no ens han fet mai cap iHusi6 les pi-
cabaralles. L'estrenu heroisme del senyor
(rasch no trobard en nosaltres matéria per
exercir-se, Sabem amb qui tractem i no tin-
drem la més petita veHeitat de pretendre
convéncer-lo. En la nostra lbgica — desgra-
ciats | — dos i dos sén quatre: amb la d'a-
uest senyor no podrem saber mai quant
an. Parlem un idioma tan diferent 'un de
laltre que no pdriem entendre’ns de cap
manera.

Perd sl voldrlem fer al senyor Gasch unes
quantes observacions: vol dir, senyor
Crasch, que esth bé per vosté, un home tan
modern, tan actual, sortir-nos amb els mi-
sérrims recursos, wpompierss i anacronics,
de qualificar de ::—!Efina negativan aquella
que no es fa a favor seu? jde parlar de
¢novells i de wprimicern amb tota la seva
ingenuitat com per desautoritzar-nos? I
tot alld de les umalaltisses intencions anor-
readores & les quals no sabem oposar (sic)
cap  samtos anhel constructiun, etc., efc?
Quines altres coses podria dir la patum més
atum i més putrefacta, carrinclona i fossi-
itzada?

senyor Gasch: vosté, -amb el seu article
ha fet alld a qué ens té ja acostumats, alld
que en futbol es diu: udeixar la pilota i
anar per I’homes, en boxa wdonar cops bai-
x0sn, ete. Sembla mentida que un home com
vosié que parla tant d'esport oblidi d'aques-
ta manera les més elementals regles del fair
play. O és que la seva tan decantada es-
portivitat no és més que verbal o, més hen
dit, verborreica? Déna unes sorpreses aixd
de l'onirisme... |

Xl senyor 'Gasch ens ha demostrat com
portava el pap ple, amb tot i la seva fama
imternacional — d'ell i dels seus; Mare de
Déu, si n*hi hal —, de vexacions i d'hu-
maliacions, d’ofenses i de greuges, i s’ha
volgut esbravar d'una manera o altra, Tot
li sigui per més bé,

No hem pas de prete ine
e s nostees Intanclons, ol erAl-0s 80
: y el5 nostres mo-
bils, les nostres afeccions la. nostra fe
—d’on ha tret el senyor Gasch tot allé que
en diu? —, ni de descobrir eixeridament
quins s6n els récdndits motiug que han mo-
gut el tal senyor a la seva udefensan, Aquells
que ens coneixen saben prou bé gui som. i
els que no ens coneixen i i en donar
oredit, ja els deixem que pensin de nosal.
Lres r_,-] que vuilguin: no eéns interessa L{.E'I'IS
i mica [*opinid en qué ens puguin tenir.
Ii::silrlm qTﬁv }:;Llr;fa 'l.'él]:;.j_'1.llf.l|$1 pena, senyor

, : omptes d'esfereir-nos amb
Ctt‘ELI(E]] castell de llamps i trons ens hagués
explicat una mica més hé alls que pugui
¢sser la seva apintura netan? Perqud amb la
clarfssima i inteHigentfssima  definiclé ue
ens n'ha donat ens hem quedat tan a les
fosques com abans, Ja ens semblava que
seria molt demanar una mica de sentit €0-
mu, perd no ens pensivem que fos tant!
Perdoni ; perdoni, senvor Gaesh,

A part gue no ens fa dens de por i no
ens en darem mai la més petita vergonya
sind que ens sentirem molt honrats que hom
tns pugui comparar amb Joan Sacs, hem
de dir al nostre valent atacant que no te-
nm cap necessitat de defensar davant d'ell
— precisament ! — el nostre léxic, Només [i
direm que aquests derivats com eriticista,
teoncastre, etc., que tant el sulfuren, &on
usats en literatures ben dignes i no tan re-
motes perqué un home de mitjana cultura
pugui disculpar-se amb llur ignorAncia, i
que tenen una ascendéncia molt més noble
molt més llunyana que la que ell es pﬂnﬂn:
_]’1_1 seurd, senyor Gasch: no hem gut te-
nir Ia sort de creure’ns que el mdn va co-
mengar el dia que varem néixer. [ si té a
mé-un diccionar 15 si no el té, corri a com-
prar-lo), 1i aconsellem que hi cerqui la pa-
raula barbarisme, 1 veurd que té un signi-
ficit ben diferent del que vostd es creu.

No valdrh la pena de fer gaires conside-
racions sobre la qualitat moral d'una per-
sona que tolera, segons diu el senyor Gasch
de si mateix, una «censura subterrinia més
temible, més perillosa, més odiosa que la
censura oficialy. Aixd, si és-veritat, ens de-
mostra que aquest senvor deu tenir un ben
estrany i original concepte de la vergonya
quan, després d'haver suportat la tal censu-
T4, encara se'n queixa publicament amb
aquell to d'inspirar llastima. S6n coses que
se les deu portar l'avantguardisme que cul-
tiva, :

I, per acabar, senyor Gasch, quan hagi de
donar traduit un text francés, procuri’s un
traductor que en sapiga una mica més que
no €l que li ha traduit la frase que ens déna
del magatzemista de upintura netan René
Gaffé, Si coneix algd que posseeixi el dit
idioma, faci's corregir aquella traduecié, i
alla veurd barbarismes i inexactituds de tant
de pes, que sabent només el ctald ja n'hi ha
prou per trobar-los-hi. Si entén el llenguat-
ge de Maritain de la manera com ha de-
mostrat entendre el de Gaffé, deu esgarri-
far el garbuix que vost® es deu haver fet,
senyor Gasch, en el curs de les lectures filo-
sofiqgues amb qué de tant en tant apuntala
¢ls seus textos.

Passi-ho bé, senyor Gasch; no cal dir que
li deixem la llibertat d'elucubrar tant com
valgui | d’escriure el que li sembli, que per
nosaltres ja pot anar fent,

Joan CORTES I VIDAL

— Heu fet festa un dia dient que estaveu
malalt... 1 us vaig trobar a 'hipbdrom fent
molt bona cara,

— No dirfeu pas el mateix si m’haguéssiu
vist després de la darrera cursa!

(Passing Show.)

La ‘mestressa de da casa va a cantar una una tercera pega.

IGNORANCIA

— Em penso, Ramon, que aixd és alld que
en diven els. raigs cultraviolentsn, oi?

{The Humorist.)

(Ric et Rac.)
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~ El cotxe de qualitat
| distincio
Exposicié i venda: AGENCIA STUDEBAKER « Valéncia, 295

' L K. O 00,

RAMON BES & C."

Maquinaria, Tipus, Filetatge

Exposicio Internacional .
| de Barcelona [
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. ] d ] ¢ d Carror Agullops, 1, | Via Laistana, 4 N e

Oberta fins a la una de la matinada Telbfon 18524 - Apartat 896 s S

I Direcclt telegratica: DANIBES .- z_:.:-fé

| BARCELONA S ———
Les taquilles d’entrada a |'Exposicié es tancaran una hora abans. Cada nit,
| els Palaus, Jardins | Avingudes de I'Exposicié estaran profusament iHuminats.

L ¢ -] I
Gran Parc d’Atraccions —

POBLE ESPANYOL, obert fins a les dotze de la nit.

Tancament de taquilles a les onze !! ”
La secci6 de 1'Art Antic del Palau Nacional estara obert igualment al ptiblic I =
tots els dies de 10 a 1 del mat{ i de 4 a 7 de la tarda, sempre que no hi tingui
loc cap festival. |

PREUS

Entrada: al.recimte - . . & & 0 3 ptes, - El "ﬂ"ﬂr Lﬂxam‘Pu[ﬂam

Carnets de 25 entrades , ., . . 45 »
Passes per a la temporada'. . , 100 »

Per a facilitat del piblic s'expendran els Carnets de 22 entrades i els Passes
de temporada tots els dies no festius, de nou a una del mat{ i de quatre a &is
de la tarda, a la= BANCA ARNUS, placa de Catalunya, 23.
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_ : AIGUA
Palau Nacional DE ROCALLAURA

La deu més rica del mén
*
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Tres grans Concerts Simfonics per la

B — e P

OrCheStre des Concerts Lamoureux Si vosté pateix d'nihum!nﬁrfa, Litiasis 68 ORTOP EDIA MODERNA"

rica (mal de pedra), Bronquitis paren-
Primer Concert, divendres, dia 7 de juny, a les deu de la nit quimatoses, Nefritls erdnica, es curara

radicalment amb .
Director: ALBERT WOLFF . AIGUA DE ROCALLAURA Fill de B. CARCASONA
l ; - Taller | despaix: ESCUDELLERS)BLANCS, 8. - Teléfon 10816
PROGRAMA
I S'expén Braguers Reguladors !
Ep. Lato Ouverture de Roi’d’ Vs Hmb_ﬂmpﬂilesfde tnfjre | qflp::glitre per a retencié absoluta de la trencadura.—Faixes de totes menes 1'
- ; rture de Ko | en darrafons de vuit litres : L
| H Bonoss Symphonia Fantastigus g _ Faixa-cotilla abdominal.—Models moderns |
?}} ‘Eiv%ﬁs Distribufdors generals l Cotilles ﬂftﬂpédiﬂ“ES |
E} Scene aux champs FORTUNY, S. A. ber a guarir o corregir 1es desviacions de I'esquena
Marc! 1 ice £ ] ]
| ‘:3} g;]gcélﬁi*ilr]:;ﬁ;fde St CARRER HOSPITAL, 32, ¥ SALMERGN, 133 I Més de cinquanta anys ae practica son la millor garantia
I S — — - ——
C. Depussy Nocturnes
a) Nuages .
b) Fétes "
M. pE Farra Danse du feu de L’Amour sorcier
I F. Scavirr La tragedie de Salomé \
PREUS
Llotja sense entrada . . . . . 5o ptes.

Cadiral volant amb entrada .
Circular platea, amb entrada .
Cadira platea, amb entrada .
Butaca primer pis, amb entrada .
Cadira circular pis, amb entrada ,
Entrada general i a llotja .

= e o (G0 00
—

OBSERVACIONS

En aquests preus no hi va inclosa l'entrada especial d'accés a 1'Exposicid.
Totes aquelles persones posseidores d'abonament, carmet, passe o invitacié a
I’Exposicié, només hauran d'abenar 'entrada general o localitat que desitgin
acupar,
Despatx de localitats al Centre de la plaga de Catalunya i a les taguilles
oficials de 1"Exposicid, del carrer Marqués del Duero (Palau de Comunicacions)
i a les del Palau Nacional.
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b Societat Espanyola de Carburs Metallics

L

MONTJUICH

Les més grans manifestacions esportives. :
El cami més rapid, econdmic i curt de I'Estadi, &s pel Funicular de
Montjuich, que funciona continuament.

LES MATEIXES TARIFES DEL FUNICULAR

Pujada: 35 céntims - Baixada: 25 céntims - Pujada i baixada: DOS RA LS
Tocant a l'estaci6 del Funicular s'hi han installat despaixos d’entrades

Correns: apariat |90 Mallorca, 234 ‘Telefon 73013
Teleg.: "CARBUROQS" BARCELONA

E CARBUR DE CALCI, Fabrigues‘a Berda (Barcelona) i Cor-
' cubion (Corunya) ::§ (OXIGEN 987/, DE PURESA, Fabriques
a Barcelona i Valéncia :: ACETILEN DISOLT, Fabriques
a Barcelona,”Madrid i Valéncia :: FERRO MANGANESI i
FERRO-SILICI :: SOCARRIMAT i SECAT de fils | pesses
seda, cotd i altres tewits :: CALEFACCIO INDUSTRIAL de
laboratoris i doméstica :: GENERADORS, BUFADORS,
MANUMETRES? materials] d'aportacié per la
SOLDADURA AUTUGENA

1N N5 1= 1

A D'estaci6 del Funicular (Paral‘lel, xam{rd carrer Nou de la Rambla) hi deixen els tramvies de Circum.
2 ; - val'lacio, el de Sans- Port i el de Can Tunis, com també la linia d'sutdmnibus Drassanes-Sant Andreq.
Pressupostos, estudis, consulfes i assaijgs, gratis




